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Rojstvo

Pisali so leto 1800. Kljub mrazu je bilo tiste prve
decembrske dni pri Ribi¢evih v Vrbi na Gorenjskem skriv-
nostno vznemirljivo in nenavadno Zivahno. Vse Zivljenje v
hiSi je Ze nekaj Casa teklo v pri¢akovanju rojstva tretjega
otroka osemintridesetletnega oleta zemljaka Simna Pre-
Serna in Sestindvajsetletne matere Mine, rojene Svetinove,
po doma&e Muhovéeve iz sosednje Zirovnice. Ob treh
popoldne tretjega decembra se je v veliko veselje domacih
in sorodnikov nazadnje rodil teZko priakovani prvi sin
France. Starejsi deklici, dveletna Jera in komaj leto dni
stara Katra, sta medtem mirno spali, ofe pa se je ves
zaskrbljen motal med gospodarskimi poslopji in nestrpno
¢akal, kdaj se bo iz kamre oglasil predirljiv otroski jok in
naznanil rojstvo tretjega otroka. BrZ ko ga je zasli3al, je na
vrat na nos pohitel v hiSo, kjer so mu Zenske Ze v vezZi
naznanile, da se mu je rodil zdrav fant in da se tudi porod-
nica dobro pocuti. V zadregi je obstal, si z Zuljavo roko
obrisal potno ¢elo in tisti hip ni vedel, kaj naj bi sploh
storil, samo to je cutil, kako sta ga napolnili prijetna
toplota in neizmerna sreda. Se istega velera je obiskal
Flisovega botra, Jurija Dolarja, in Bostjanovo botro, Mino
Prederen 1z Vrbe, ki sta ¢ez nekaj dni odnesla novoro-
jencka v uro hoda oddaljene Rodine, kjer ga je krstil in v
krstne bukve zapisal kaplan Jakob Machtig.




Pri Ribicevih v Vrbi

Ribi¢evina je bila ob pesnikovem rojstvu po velikosti
tretja kmetija v Vrbi. Posestvo je merilo skupaj trinajst
hektarov. Dva velika sadovnjaka in sorazmerno obse?ne
njive so poleg drugega pri¢ali o naprednem gospodarju.

Domactija je stala sredi vasice z devetnajstimi hi§ami. V
prostorno zidano, s slamo krito hi§o so vodile z vaske poti
stopnice do vhoda v veZo, iz veZe na levo so bila vrata v hifo s
kamro, kjer so se rodili vsi RibiGevi otroci, potem v &rno
kuhinjo, na dvoris¢e, v shrambo za jedila, na podstre§je z
majhno sobico in nazadnje v Zitnico na levo ob glavnih
hiSnih vratih. Prvotno zunanjo podobo in notranjo ureditey
prostorov je hiSa ohranila vse do leta 1939, ko so jo na novo
preuredili in prekrili s cementno opeko. Okrog dvoriita za
hiSo so bila lesena in tudi s slamo krita gospodarska po-
slopja.

Vrba je bila v ¢asu pesnikove mladosti 3e izrazito polje-
delska in pastirska, vendar premoZna in lepa vas. Ubrano
vasko podobo sta dopolnjevali prastara lipa s kmetkimi
kamni in srednjeveska cerkvica sv. Marka s sliko sv. Kristofa
na zunanji juzni steni. Okrog mogoéne lipe je imelo SVOj
dolo&eni kamen za posvetovanje vaske srenje ob lepih polet-
nih dneh $estnajst vrbenskih posestnikov, namre¢ §tirinajst s
celo in dva s poloviéno srenjsko pravico. Med prvimi so bili
tudi Ribicevi. BliZnji sosed sv.Marko pa naj bi varoval
vasCane pred ognjem in toco. Ceprav se je France Preeren
zelo malo mudil doma, je Vrba z okolico ostala v njegovi
zavesti kot podoba izgubljenega raja.
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Prefernova rojsina hisa v Vrbi. Ignac Eigner. Zvon 1879




Mati Mina in oce Simen

Ribi¢eva mati Mina, rojena Svetinova iz Zirovnice, je
bila ¢rnolasa in majhne postave, a duSevno moéna Zena in
je odlo¢no usmerjala vse druZinsko Zivljenje v hi§i. V mla-
dosti se je Solala najprej v Beljaku, nato pri ljubljanskih
urSulinkah, kar je bilo v tedanjih ¢asih za dekle s kmetov
nenavadno. V Soli se je naucila nems¢ine ter bila nemSkega
jezika tako vesCa, da so ji hudomusni Vrbnjani kasneje
vzdeli zbadljivo ime »nemSka solata«. Z dvaindvajsetimi
leti se je omozZila s Stiriintridesetletnim Simonom PreSer-
nom in tako prila k Ribievim v Vrbo. Po naravni nadarje-
nosti, izobrazbi in mo¢ni volji je preka$ala moza, tako da
so govorili, da je France podedoval po dobrodu$nem oletu
srce, po materi pa razum. Bila je najbolj izobraZena v vasi,
kajti bilo je v navadi, da je ona brala molitve za vse umira-
joce vastane. Bila je tudi zelo verna in duhoviéini vdana,
vendar tudi prakti¢na. Sinove je hotela Solati s pomogjo
sorodnikov — duhovnikov, ki jih je bilo v njenem in moZe-
vem sorodstvu kar Sest, héere pa zaposliti v Zupnijskih
gospodinjstvih in prihraniti dom samo enemu otroku. Tako
so paC po materini Zelji Studirali vsi trije sinovi France,
JoZef in Jurij, da nazadnje ni bilo sina, ki bi pozneje prev-
zel hifo in ji ohranil slovece PreSernovo ime.

Vecino svojih otrok je mati sama nauéila branja in
pisanja. Do otrok je bila sréno dobra, a tudi stroga in
pravi¢na. Nevoséljivosti in laZi ni prenesla. Ce so se otroci
kdaj med seboj sporekli, pa je znala tudi povzdigniti glas.

8 Cerkev sv. Marka v Vrbi. Foto BoZo S:ajer




TrSe besede so najveckrat veljale drugi héerki Katri, ki je
bila precej samosvoja.

Precej drugacne narave je bil RibiSev o&e Simen. Bil je
tih, na zunaj neroden, a dober in globoko dute& mo?, ki se
je v mladosti skrival na Koroskem, da se je izognil vojas-
Cini. Nadvse je ljubil kmetovanje in prevoznistvo ter je
Zelel, da bi vzgojil naslednika v duhu gorenjskega gruntar-
stva. Vendar se mu Zelja ni izpolnila.

Ko so otroci odrasli, so stardi izroéili posestvo héeri
Mini. Z novim gospodarjem pa je bilo pri Ribidevih konec
druzZinske srece in blagostanja. Minin moZ JoZe Vovk je bil
namre¢ precej lahkomiseln, hudo nagle jeze in surovega
znacaja, zato sta mati in ofe drug za drugim kmalu zapu-
stila Ribi¢evino. Mati Mina se je preselila k sinu Juriju, ki
je bil takrat Zupnik v Sentrupertu na Koroskem, in ostala
pri njem osem let, do svoje smrti. Oge Simen pa se je
nastanil pri bratu Francu, kaplanu na Skarué&ni, in tam umrl
Stiri leta pred materjo.

Pesnik Franceje menda veckrat obiskal o¢eta in nekaj-
krat tudi mater v Sentrupertu. Vendar ob materini smrti ni
bil navzo¢, Ceprav si je prav njega posebno Zelela. Nanj se
je spomnila Ze umirajoca in prosila Jurija, naj mu takole
piSe: »Ozdravila se ve¢ ne bom. Bom umrla. Na mojo pot

boste vsi prisii. In morebiti ti, France, prvi. Tako fleten

otrok si bil. Tudi sedaj svojo re¢ prav obrnil« Ko je pesnik
v Ljubljani bral poslednje materino pismo, se je zjokal
kakor otrok.
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Ribicevi otroci

DruZina na RibiCevini se je v naslednjih letih pomno-
zila. Simnovih in Mininih otrok se je rodilo osem: pet
deklet in trije fantje. Jeri, Katri in pesniku Francetu so v
prvem desetletju novega stoletja sledili Se Jozef, Jurij,
Mina, UrSa in Lenka.

Hisno Zivljenje je bilo pri Ribifevih podobno kot v
drugih trdnih kmeckih domovih ma Gorenjskem. Mati
Mina je bila ljubiteljica petja in kot dekle cerkvena pevka v
Rodinah. Kadar so bili v druZini dobre volje, so pogosto
radi zapeli. Prepevali so posebno ob zimskih vederih, ko so
Zenske predle volno. O¢e je v teh domacih zborih pel bolj
na debelo. Otroci pa, kakor je Ze kateremu bilo dano. Ce
so priSle nad mater skrbi, je od ¢asa do &asa veselost
jenjala.

Zimski Cas je mati koristno uporabila za poucevanje
otrok. UCiti jih je zaCela z devetimi leti in jih je zmeraj
ucila po dve zimi. Slovenskega branja in pisanja je naugila
vse otroke razen Franceta, ker je Ze s sedmimi leti (1808)
zapustil ocetovo hiSo. Kasneje je zaradi tega veckrat poto-
zila: »Malo prezgodaj sem Franceia iz rok dala.«

Med otroki v Ribicevi hisi je bilo tako: stareji Jera,
Katra in France so drZali skupaj, mlajsi JoZef, Jurij, Mina,
Ursa in Lenka pa so vlekli na svoje. Najstarejsa Jera je
mlajSe sestre in brate vcasih peljala na bliZnjo goro nad
Begunjami k sv.Petru ali kam drugam. Katra pa jih ni
nikamor vodila. Zmeraj se jih je otresla, ¢e§ da naj bodo
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otroci doma. Pesnik Francé je mlaj$im vendarle v&asih pri
igrah pomagal in materi potem rekel: »Tile so tako neumni,
mi smo bili bolj pametni.« Mati mu je odvrnila: »Prav tako
neumni ste bili vsi.«

Pesnikova najmiajia sestra Lenka, 1855
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Prvo slovo od doma

Ribi¢ev France v druZini sicer ni bil prvorojenec, toda
bil je prvi sin, ki sta si ga o¢e in mati po dveh deklicah
iskreno Zelela, zato je bil zmeraj ljubljenec stariev,
posebno matere, ki Se tik pred smrtjo ni mogla pozabiti,
»kako fleten otrok« je bil njen France. Ker se je Ze zelo
zgodaj zaCela kazati njegova bistrost, sta ga ofe in mati
rada razvajala in mu tako pred $olo doma ni bilo treba ni¢
delati, medtem ko so drugi otroci morali precej zgodaj
poprijeti pri vseh manjsih kme&kih opravilih.

Pri RibiCevih je bila kar nekaksna navada, da so posi-
ljali otroke, komaj so dobro shodili, k stricem infjcem v
podeZelska ZupniS¢a, da bi se deklice navadile lepsih
navad, se izobraZevale v branju in pisanju in uéile 2ospo-
skega gospodinjstva, fantje pa so se seznanjali s knjigami in
se tako pripravljali v izrazitem duhovniskem ozradju na
Solo. Vse od 1808 pa do 1821 so se Ribicevi otroci v starosti
od sedem do enajst let po vrsti poslavljali od rojstne hise,
da bi ostali vsaj dve do tri leta v varstvu enega izmed
sorodnikov — duhovnikov in njegove gospodinje, ki je bila
po navadi tudi sorodnica. Prvi je zapustil odetov dom
France, ko mu je bilo komaj sedem let, verjetno poleti
1808; z ogetom Simnom se je odpeljal skozi Radovljico,
Kranj, Ljubljano, ﬁmarje in Grosuplje k staremu stricu
JoZefu na Kopan;.

Na Kopanju pri starem stricu JoZefu, babici Mini, teti
Meti in tetici Lenici je France ostal menda dve leti, skoraj

14 Pesnikova sestra Mina, poroéena Vovk, s sinom in njegovo drufino
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do svojega desetega rojstnega dneva. Sole Kopanj takrat 3e
ni imel, zato ga je v umetnost pisanja in branja uvajal stari
stric, ki je Ze prvi hip svojega praneéaka iskreno vzljubil in
ga tudi kasneje vedno gmotno podpiral.

V ribniski soli

Na Zeljo matere Mine je jeseni 1810 stari stric JoZef
poslal desetletnega Franceta v slovito ribnisko trivialko ali
osnovno 3olo, kjer se je zacel resneje seznanjati s Solsko
ucenostjo. Da se je odlotil ravno za to Solo, ni bilo samo
nakljucje, kajti v Ribnici je obstajala Sola Ze od 15. stoletja
in je uZivala velik sloves, za katerega so ribniski veljaki
nenehno zelo skrbeli. Vanjo so posiljali ugence $e iz bolj
oddaljenih krajev, kakor sta bila Kopanj in Vrba, celo s
Hrvaskega. Razen tega je bil v Ribnici dekan in Solski
nadzornik stri¢ev prijatelj] Bonaventura Hummel.

Stanovanje in hrano je imel France pri sudetskem
Nemcu ucitelju Antonu Kromholzu. Temu je stric posiljal
hrano za prane¢aka menda s Kopanja, tako da je bil mladi
Ribi¢ v mestecu Segavih Ribnifanov gmotno dobro pre-
skrbljen.

RibniSka trivialka je imela dva razreda. Preferen jo je
obiskoval v Solskih letih 1810/1811 in 1811/1812. Poudevala
sta ga ucitelj Vincenc Richter in njegov pomoénik Janez
Klibor, katehet pa je bil menda dekan Bonaventura Hum-
mel sam. Tu se je pesnik uspe$no otepal z grobimi in
barbarskimi metodami tedanje 3olske prakse, katerih
poglavitni namen je bil vbiti uéencem nems¢ino v glavo.
Takoj se je pokazala njegova izjemna nadarjenost. Med
prvimi jo je opazil dekan Hummel in de¢ka brZ ves vesel
pohvalil staremu stricu: »Strasno zamerkljiv je France. Kar
v Soli povem, on vse vé.« Ker se je v ribniski Soli z lahkoto
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ucil in imel najbolj§i uéni uspeh, so na koncu vsakega
Solskega leta zapisali njegovo ime v »zlate bukve (zlato
knjigo odli¢njakov). V obeh razredih je bil po tedanjem
obiCaju tudi obdarovan s knjigami, v prvem je bil drugi
obdarovanec, v drugem pa celo prvi. Za nagrado je enkrat
prejel francoski slovar.

Vendar je bivanje v Ribnici zapustilo v otroku tako
mucen spomin, da je kasneje mnogokrat in nazadnje celo
Se na smrtni postelji potoZil: » Zame bi bilo bolje, da nisem
nikdar v Ribnici bill«

sPod tem krovom je bila ribniska Sola, prvi vir uéenosti, kjer si je France
Preseren gasil ,uka Zejo” in bil zapisan v zlato knjigo odlicnjakov (1810~1812).«
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V ljubljanskih Solah

Zaradi odli¢nega uspeha v ribniSki trivialki se je stric
Jozef jeseni 1812 odloéil, naj njegov ljubljenec nadaljuje
Solanje v Ljubljani. V prestolnem mestu takratne Kranjske
je mladi Vrbnjan potem v urejenih Zivljenjskih razmerah
preZivel kar devet Studentovskih let. Najprej je obiskoval
»male Sole« (v §.1. 1812/13 tretji razred normalke), nato
»latinske Sole« (od 1813-1819 gimnazijo) in zatem 8¢ licej
(1819-1821).

V Soli se je France zelo lahko ucil. Kar je le enkrat
prebral, je znal, zlasti je bil hiter v racunanju. V normalki
sicer Se ni bil med najboljSimi uéenci, toda Ze konec prve
gimnazije mu je njegova nadarjenost utrdila sloves. V vseh
gimnazijskih razredih in na liceju je bil odli¢njak in je za
nagrado prejemal »bukve«. Vendar so profesorji prvo
mesto v PreSernovem razredu vedno prisodili sinu ljubljan-
skega finanénega prokuratorja, ¢eprav si ga ni zasluZil.
SoSolci in tudi France sam so sodili, da se mu je pogosto
godila krivica. O teh njegovih teZavah z uditelji je pesni-
kova najmlaj$a sestra Lenka kasneje pripovedovala takole:
»Soucenca je imel v vseh latinskih Solah iz imenitne Ljub-
ljanske hiSe, ki se je pisal za Antona Scheuchenstuela in je
bil od stanu ,de’ (plemikega stanu). V §olah sta se zmeraj
préklala za prvenstvo. Bukve sta konec leta dobivala oba.
Nas je dobil bolj drage kot Scheuchenstuel. Prefézarji so
rekli: Scheuchenstuel je prvi v soli. Bukve naj pa Preseren,
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F. K. Goldenstein: Ljubljanski licej na danasnjem Vodnikovem trgu. V njem so

bile vse ljubljanske Sole, ki jih je Preseren obiskoval med letorma 1812-1821.
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ki je za Scheuchenstuelom, bolje dobi. Scheuchenstuel, ée
hoce, jih lahko sam kupi.«

V gimnaziji je imel PreSeren Ze tudi manjie spore z
ucitelji, ker so mu ocitali, ¢e§ da klobuk malo preveé
pokonci nosi.

Soldat ne bom, pa tudi medicine
doktor bi ne bil rad

Ribic¢evi in sorodniki so skrbno spremljali Francetov
razvoj in bili veseli njegovega odli¢nega napredovanja. Ker
je z izjemno lahkoto zmagoval Solsko snov, so vsi veliko
premisljevali o prihodnji usodi tega nadobudnega mlade-
ni¢a. Mati in strici so si vedno Zeleli, da bi el France med
duhovnike. Ribicev §tudent pa si o kasnejsih odlo¢itvah in
tihih Zeljah sorodnikov Se dolgo Casa ni belil glave. Ko ga je
tako po koncanih »malih $olah, t.j. normalki, mati nekoé
vprasala, »kaj bo postal«, ko bo konéal ljubljanske Sole, ji
je prebrisani trinajstletnik modro odgovoril: »Soldat ne
bom, to vem. Pa tudi medicine doktor bi ne bil rad. Kaj
bom pa drugega, tega pa ne vem.«

V »malih« in »latinskih« $olah je za Ribievega Fran-
ceta Se zmeraj skrbel stari stric JoZef in mu s Kopanja
posiljal ZiveZ. Vendar se je mladi §tudent hotel &imprej tudi
gmotno osamosvojiti, zato je Ze zgodaj zacel iskati Stipen-
dijo in inStrukcije. Tako od Seste gimnazije naprej domacih
ni ni€ veC obremenjeval, od doma je dobil od ¢asa do Casa
samo Se kako obleko. Kot domad¢i ucitelj je najprej poude-
val v druzimi Sigismunda Pagliaruzzija v Cekinovem gradu
v takratni SiSki. Ker pa mu je udenec Jozef konec maja
1819 umrl, je naslednje Solsko leto pouceval in stanoval pri
druZini svetnika deZelnega sodis¢a JoZefa Lavrina. MeS¢an-
sko Zivljenje pri obeh ljubljanskih druZinah pa nanj ni

‘napravilo posebno dobrega vtisa.

Sredi zadnjega Solskega leta je zacel PreSeren vse bolj
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premisljevati o tem, da bi Sel na Dunaj, v tretji letnik
filozofije in od tod na pravno fakulteto. Trdno pa se je
odlo¢il za §tudij na Dunaju, ko je konec avgusta 1821 z
odliénim uspehom opravil zaklju¢ne filozofske izpite na
liceju.

Mati si je seveda moc¢no Zelela, da bi se njen najstarejsi
sin odlo¢il za ljubljansko bogoslovje. France pa je prezivel
toliko ¢asa pri stricih, da je natan¢no poznal »duhovske
vesele, pa tudi teZavne ure«, zato je 0 samem sebi sklepal,
da ni za duhovniski stan. Pred materino odlo¢no voljo se je
branil z izgovorom, ¢e§ da ni pevec in da bi zato tezko
opravljal cerkvene obrede. Na njegovi strani sta bila tudi
Muhovéev stric Anton s Polzele in stari stric JoZef, ki sta
imela Franceta med vsemi sorodniki najrajsi. Zaskrbljeni
materi in svoji necakinji je Muhovec, ko je Preserna okoli
1818 prvi¢ videl, ves navduSen nad mladeniCem, takole
prerokoval: »To ima France glavo! Taka bistra glava bi
moral biti prefézar. Sploh eno veliko sluzbo mora dobiti,
da bo kaj opraviti imel s tako glavo.« Stric JoZef pa je
praneéaku obljubil tudi pomo& za visokoSolski Studij. »Ce
ne bos veselja dobil za duhovniski stan, ti bom na Dunaju
jaz pomagal.« Te besede starega strica so si doma v Vrbi
razlagali tako, kakor da sta bila glede Francetovega poklica
zgovorjena.

Jeseni leta 1821 se je France poslavljal: na JeZici od
starega strica JoZefa in sestre Katre, ki je temu stricu Ze
gospodinjila; v Borovnici od strica Jakoba, babice Mine in
tete Lencice; na Savi od strica Franca in sestrice Urske; v
Vrbi od o¢eta Simna, matere Mine, sester Jere, Mine in
Lenke in morda brata Jurija, ki je prav takrat koncal prvi
gimnazijski razred, se poslovil tudi od drugih sorodnikov in
odsel konec oktobra ob glasnih materinih tozbah pe$ na
Dunaj.
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Ljubljana, nekdanji Marijin (danes Prefernov) trg v Presernovem &asu
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Mati je jokala, da jo je morala tolaZiti enajstletna
Lenka: »Mati, nikar ne vekajte, saj ni umrl France. Kadar
kdo umrje v Vrbi, rakrat vekajo.« Toda mati je ostala
pobita, kajti ob slovesu ni ni¢ vedela, kako bo sin potoval,
kako se mu bo godilo na poti in pa na Dunaju. Takrat so
namreé hodili od Kranja na Dunaj kar cel teden. Nekoliko
se je potolazila Sele potem, ko je sin pisal z Dunaja prvo
precej dolgo pismo.

Na Dunaju se je Preseren vpisal v tretji letnik filozofije,
ki mu je bil potreben za nadaljnji $tudij prava.
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O, kaksen osel sem 1i bil takrat!

Z nekoliko plasnim in kmecko preprostim Ribidevim
Studentom se je usoda Ze takoj prvo leto in na prvem
stanovanju na Dunaju preSerno poigrala.

France si je najel sobo pri neki vdovi, ki je imela lepo
mlado héer. Obe Zenski sta se ves &as Zivo zanimali zanj in
bili z njim nenavadno prijazni. Zmerom sta ga vabili na
skupne sprehode, mu delali vse mogode usluge in si na mo&
prizadevali, da bi mu pri njiju ugajalo. Se posebno. ljubez-
niva in do Franceta ustreZljiva je bila seveda hé&. Mladeni&
je po tihem kar medlel od samega spostovanja do dekleta.
Castil jo je kakor Madono, celo boginja Venera po njego-
vem ne bi mogla biti lepSa od nje. Bil je Se tako preprost in
nepokvarjen, da ni ni¢esar razumel in da si zaradi Gistega
obcudovanja in oboZevanja ni upal dotakniti niti dekletove
roke. Na sreco je kmalu zatem dobil sluzbo domadega
ucitelja v Klinkowstrémovem zavodu in se odselil od Zensk.
O spogledljivi dunajski lepotici pa je S¢ kar naprej sanjal,
dokler mu ni nazadnje nekdo povedal resnice o njegovi
domnevni Madoni. Na skrivaj je namre¢ imela ljubezensko
razmerje z nekim moskim, posledice tega razmerja pa bi
bila rada naprtila PreSernu.

Ko je pesnik kasneje pripovedoval o teh $tudentovskih
doZivetjih Ani Jelov§kovi, materi svojih otrok, je na koncu
hudomusno dodal: »O, kaksen osel sem ti bil takrat!«
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Pogled na Dunaj

Konec prvega studijskega leta na
Dunaju je France sklenil domov priti

Prvo leto se je PreSernu na Dunaju velkrat slabo
godilo. Stipendije $e ni imel, inStrukcij ni bilo tako lahko
dobiti kot v Ljubljani, strici se 3¢ niso navadili. da bi mu
posiljali toliko, kolikor je v novih razmerah potreboval,
nekako dogovorjeno pa je tudi bilo, da ne sme domaé&e hige
ni¢ veljati. Zaradi gmotnih tezav je konec prvega Studij-
skega leta (spomladi 1822) prevzelo Franceta hudo malo-
dusje. Kar na lepem se je zacel prijateljem izogibati. Potem
se je popolnoma umaknil v svoje stanovanje in v samoti
premislieval, da bi odsel domov in v Ljubljani stopil v
bogoslovje ter se tako resil najhujsih skrbi. Ko ga Ze dalj
Casa ni bilo na spregled, so ga prijatelj Matija Gollmayer in
drugi nekaj let starejsi kranjski visokoSolci obiskali v stano-
vanju. Nasli so ga vsega mra¢nega in obupanega. Razoda-
ran zaradi prvih neprijetnih doZivetij na Dunaju se je Ze
skoraj odlo¢il, da pojde domov. Bolj izkuSeni Studentje so
hitro doumeli Francetovo zagetno stisko, zato so ga dolgo
Casa prijateljsko pregovarjali, naj vendar ostane na Dunaju
in nadaljuje $tudije, obljubili so mu tudi pomoé pri iskanju
indtruktorske sluzbe, s ¢imer bi se gmotno osamosvojil.
Njihova prizadevanja niso bila zaman. Franceta so nazad-
nje prepri¢ali, da je ostal na Dunaju in se jeseni 1822 vpisal
med sluSatelje prava.

Zaradi pomanjkanja denarja tisto prvo poletje PreSe-
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ren ni Sel domov na poéitnice. Pri Ribi¢evih v Vrbi pa se je
v poCitnicah oglasil Poharjev Student, pesnikov prijatelj
Matija Gollmayer iz Zirovnice in materi Mini pripovedoval
tudi o Francetovih kratkotrajnih notranjih stiskah in premi-
§ljevanjih. Med drugim ji je razlagal: »Kmalu bi nam bil
France z Dunaja usel. En ¢as ga ni bilo ni¢ med nas druge
na Dunaju. Mislili smo, kaj je to, da ga ni. Smo pa $li jaz in
nekateri drugi v stanovanje nadenj. Res je tuhtal, da bi el
domov in v lemenat. Smo ga pa obstopili in mu obranili
domov. In se nam je vdal.« No, zaskrbljena mati ga ni prav
ni¢ z veseljem posluSala, ko ji je tako pripovedoval.




Pesnik domaci ucitelj v
Klinkowstromovem zavodu

Ze jeseni 1822 se je Francetu Prefernu nasmehnila
sreca. Dobil je tezko pricakovano Knafljevo Stipendijo,
prijatelji pa so mu tudi priskrbeli sluZbo domacega ucitelja
v zavodu Friedricha Augusta Klinkowstroma, kjer je dobi-
val 300 goldinarjev na leto ter imel zastonj hrano in stano-
vanje.

Kljub blagostanju PreSeren pri Klinkowstromu ni bil
zadovoljen. V zavodu so namre veljala nenavadno stroga
pravila. Tu je moral dvakrat na teden in vsako tretjo nede-
ljo nadzorovati okrog petdeset zveline plemiskih gojencev,
ponoéi pa od devetih biti z njimi v skupni veliki spalnici.
Utitelji so bili porazdeljeni v spalnicah tako, da je mogel
se¢i njihov pogled povsod po prostorih, ki so bili osvetljeni
s svetilkami. Med enajsto in dvanajsto uro je imel svoj
inSpekcijski obhod skozi vse hiSne prostore sam predstoj-
nik Klinkowstrom.

Pri ufenju je moral PreSeren pomagati gojencem tudi
ob drugih dnevih, tako da je sam utegnil le malo Studirati.
Se bolj pa ga je motilo hinavsko vzdusje in razlikovanje
gojencev glede na veljavo in plemisko stopnjo starSev.
Ucencem in uciteljem je bilo tudi strogo prepovedano obi-
skovati gledalisCe, prav tako razen Solskih niso smeli prebi-
rati drugih knjig. Vsak dan so morali hoditi k masi in se
klanjati na vsakem koraku. Obiskovali so lahko samo
menazerije, cirkuse in podobno.

32 Friedrich August von Klinkowstrém
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V zavodu se je PreSeren seznanil s sedemnajstletnim
dijakom, kranjskim plemi¢em Antonom Auerspergom,
poznejim pesnikom Anastazijem Griinom, ki se je tu Ze
tretje leto pokoril za svojo mladostno objestnost in Zivah-
nost. Ker ju je druZila ljubezen do poezije, so postale vezi
med njima prisréne in prijateljske. Zvesta prijatelja sta
ostala vse do PreSernove smrti. PreSeren je dajal ucencu
tudi klju¢ od svoje knjiZnice, kjer je imel bogato zbirko
antiénih, renesan¢nih in baroénih pesnikov. Ko je ob
novem letu 1824 predstojnik zavoda to zvedel ter dobil e
druge dokaze o inftruktorjevi svobodoumnosti, je nepo-
kornega domacega ucitelja takoj odslovil.

Domacim v Vrbi je France kasneje to svojo nezgodo
popisal nekoliko drugace. Sestra Lenka se je njegovega
pripovedovanja spominjala takole: »Potlej mu je pa Se tisti,
ki je bil Cezenj in Cez vse instruktorje, nekokrat nekaj
sfacil. Rekel mu je: ,Gospod PreSeren, to mi pa ni prav.’
France njemu na to: ,Saj tudi meni ni tukaj vse prav; le
drugega pois¢ite.” On: ,Jaz nisem tako mislil: vsakemu
povem, kar mi ni prav.’ France: ,Cetudi niste tako mislili,
jaz vseeno grem. Jaz sem se potrudil. Tudi zase tukaj ne
morem skoraj ni¢ storiti in samega sebe mudim. Lepo se
zahvaljujem in grem.’«

Presernu je bilo kar vie¢, da ga je Klinkowstrém odslo-
vil in da potem drugje ni dobil novih instrukcij. Dotlej je
delal samo za druge, poslej je hotel tudi zase. Redno je
zacel zahajati v knjiZnico, se zakopal v knjige in nadvse
pridno $tudiral. Zivel je od Stipendije in 30 goldinarjev, ki
mu jih je vsak mesec posiljal stari stric JozZef.

Materini poskusi, da bi se France
vrnil in Sel v bogoslovje

O Francetovem sporu s Klinkowstrémom in njegovem
odhodu iz zavoda so kmalu nekaj zvedeli tudi doma in mati
se je Se bolj zbala zanj. Obenem so ji sinove teZave zbudile
novo upanje, zato je Se/bolj vztrajno nagovarjala strice
duhovnike, da bi mu odrekli podporo in ga tako prisilili, da
bi se vrnil in fel v bogoslovje. Stari stric Jozef se je res
napotil celo k ljubljanskemu $kofu Wolfu in ga prosil, naj
bi Franceta sprejel v semenii¢e. Skof bi ga bil zelo rad
sprejel in je staremu stricu JoZefu ves vesel obljubil: »Kar
pride naj. Eno leto mu bo v lemenatu zarajtano, eno leto
bo pa izgubil.« Ko je bilo tako s Skofom Ze vse lepo dogo-
vorjeno, so starsi s pismom sestre Jere, najbolj nadarjene
med Ribicevimi dekleti, ki je pisala vsa pisma bratu na
Dunaj, povabili Franceta domoy. Toda France se je med
tem Ze trdno odlocil za pravo in nadaljevanje Studija na
Dunaju in ni ve¢ mislil na semeni$Ce. To svojo odlotitev je
v pismu dne 24. maja 1824 slikovito opisal ter Zeljo starev
in stricev odlo¢no, vendar nadvse vljudno zavrnil. Priznal
jim je, da so bila njegova zaCetna razodaranja na Dunaju
tako bridka, da bi se ne bil nikdar odloéil za ta $tudij, ko bi
bil slutil, kaj ga ¢aka. Toda zdaj je sklenil iti po za¢rtani
poti do konca. Stari stric je bil zaradi tega sicer nekaj ¢asa
nanj kar hud: »Ta huncver mi je to naredil. Jaz sem pa s
Skofom Ze zanj govoril.« Vendar je kaj hitro potlaéil svojo
jezo, kajti bil je moder moz. Cetudi bi bil zelo rad videl, da
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bi bil France duhovnik, si je v resnici Zelel samo to, da bi bil
v poznejSem Zivljenju sreéen. Ribieva mati pa je zmeraj
trdila, da se — ¢e ga tudi duhovnitki stan sedaj ne veseli —
tega kasneje lahko navadi.
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Razglednica z rishami Matija Jame, ok. 1899




Pesnikova dunajska druzba

Po konéanih notranjih omahovanjih in premaganih
gmotnih teZavah se je Ribicev France sproieno in s podvo-
jeno moé&jo lotil u¢enja. Bil je odlicen Student in je $tudij-
ske obveznosti z lahkoto zmagoval. Ze v prvih dunajskih
letih je veliko bral, toda ve¢ knjig z literarnimi vrednotami
kakor pa iz pravniSke stroke. Prebiral je starejse in zlasti
sodobne svetovne pesnike in pisatelje, filozofska in zgodo-
vinska dela ter obiskoval gledali¥¢e. »Samega ob sebi
suhejsega pravoslovja se je le toliko poprijel, da je brez
spotikljaja izhajal; z ognjenim navdusenjem pa je prebiral
kot dunajski dijak pesnike raznih narodov.« Da bi bolje
spoznal literarne vrednote drugih evropskih narodov, se je
zadel uditi angledtine, segal po nemskih in francoskih knji-
gah, s posebno vnemo pa se je poglabljal v dela italijanskih
renesanénih pesnikov ter v starejSo rimsko in griko litera-
turo. Ob vsem tem je zmeraj naSel Cas tudi za vesela
drugovanja s svojimi dunajskimi soolci in Znanci.

Na Dunaju je takrat Studiralo ve¢ kranjskih visoko$ol-
cev, ki jih je France poznal Ze iz Ljubljane ali pa se jev
prestolnici kmalu z njimi sprijateljil. V ozji Presernovi
druzbi so bili v prvih njegovih dunajskih letih Jakob Tra-
ven. Blaz Crobath in Matija Gollmayer, ve&krat so se jim
pridruzili §¢ Anton Feliks Trenc, Leopold Baumgarten in
Miha Kastelic. Ceprav je bil druzabno morda man; uglajen
kakor njegovi starejdi tovarisi, je bil vendar med vsemi
priljubljen zaradi svoje iskrive duhovitosti, nesebicnosti in
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Qreptag Den 12. Jdnner 18a7.

Dekclzam,

P-Mn ¥ pufliivi mana
Israclze je redila;
Zhe ni kmalo bla pebrina

* Se slton] je raftopila,

Ko, frebré fe rofa blifka
Zhe mladi fo sharki slati,
Beij vrozhina zhe pertifka
Rifa more koj bejshiti.
Roshize zveto vefile

Lae ob zbafu létne mlade;
Liéto grom in pifh perpile,
Lepo 2rétje prézh jim pade
Hosha, réfa, ino mans
Troja je lepota dviza!
Dekelza ue bod safpins,
Dokler ti zvetijo lizal
Faate shéralh fi prevsetas
Dokler rufefh +' lepiti.
Varji, varji de peclétaa

Be o jokalh v' fumiti.

Un die WMadden.

muu gab Gott in bén weiten
Obden Biften Jacobs Sprofien;
Sammelten fie's nidgt bep Jeiten,
©o ecflof e8 ungenofien-

3 bes jungen Morgend Riple
Blintt der Thau o frof und hele ;
Raum bod) nabt bed Taged Sdhmiile,
Teiden muf ec anf dee Stelle-

Quitig teeiben ihre Blithen

Blumen in Ded Lenjes Wetter
Rommieder Sommer Stivme Bithen,
3¢ und Ditee find [pre Bldtter. |

Sobl dem Thau Dem Manna glsiche! .
Blumen gleide der Sonheit Prangen.
Migt fie Madchen, ¢’ fie weider,

Gp' ecbleidyt bas Roth Ber Bangen.

Rirbdhen theilt man ohn® Grharmes,
€pead’ und fioly fo Tang man Bliihet ,
Ginfam Plagt ipr, loft eudy mammen,
— Tean vow sudy ber Reif entflicher

Prva Prefernova natisnjena pesem, ki je bila 12. jan. 1827 dvojeziéno objavijena

v Hirskem listu
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tovariSke zvestobe. V druzbo so se shajali skoraj redno
vsak dan. Skupaj so obedovali ter si nato privoséili uro
prostega Casa za razvedrilne igre. Prav tako so se zbirali
skoraj vsak vecer pri kozarcu piva v dunajski gostilni »Zur
Pfeife«. Na Preserna je imel zlasti velik vpliv od njega.le
malo starejSi Crobath. Ce je bil npr. nekoliko preprostejii
Vrbnjan pri oblagenju v&asih neroden in se ni ravnal éisto
po dunajski Segi, ga je Crobath prijateljsko pou¢il, kako
naj s¢ oblati, da bo prav. Med Solskimi prazniki pa so
prijatelji skupaj in naértno odkrivali bliznjo in daljno
dunajsko okolico.

Za pisanje pisem Ribicev France ni
imel daru

Ze na zadetku bivanja na Dunaju se je pokazalo, da
Ribi¢ev France za pisanje pisem ni imel posebnega daru.
Pisal je silno nerad. Ce ga je kdo zaradi tega vznemirjal, se
je v zadregi izgovarjal: »Pisal, pisal,« vendar ni pisal.
Domacim v Vrbo je med dunajskimi Studijami (1821-1828)
pisal samo »kak3na tri pisma«. Prvo je baje poslal precej
Casa po prvem prihodu na Dunaj v Jeseni 1821 kot odgovor
na pismo sestre Jere, ki mu je sporocila materino Zeljo, naj
vendar pie, kako Zivi in kaj dela na Dunaju. France je
tedaj odgovoril v verzih. Sestra Lenka se je nekaterih spo-
minjala Se skoraj po 3estdesetih letih, kar pomeni, da so
doma pismo veckrat prebrali in so ga otroci znali na pamet.
Na vprasanje, kaj dela na Dunaju, je France med drugim
odgovoril takole: »Se z bukvam usajam / pa belim glavo — /
pa zjala prodajam, / pa gledam tako. | ... | Kaj drugi
pocnejo, [ jaz tud to storim, / e v vodo poskocjo, / jaz tudi
4 njim.«

Drugo pismo (z dne 24. maja 1824) je edini ohranjeni
PreSernov tekst iz prvih dunajskih let in je prav tako kakor
prvo odgovor na pisanje sestre Jere, ki so ji starsi narodili,
naj piSe bratu, naj bi se vrnil in stopil v ljubljansko bogo-
slovje. Pisano je v gorenjskem narecju in pri¢a o PreSer-
novi izjemni sposobnosti literarnega oblikovanja besedila v
slovenskem jeziku. Da bi kar najbolje ponazoril star§em
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Pesnikovo pismo starsem iz I, 1824

svojo misel, zakaj ne more pustiti pravnih Studij ter iti v
bogoslovje, si je pomagal z dvema preprostima prispodo-
bama iz narave. Svojo usodo najprej primerja z ujetim
ptiCem, za katerim so se vratca pti¢nice zaprla in ne more
ve¢ nazaj, brZ ko se je dotaknil vabljive jedi v njej. Nato
govori o tem, kako nespametno bi bilo, ¢e bi kdo najprej
nasadil vrt z Zlahtnimi drevesi, potem pa, ko naj bi mlade

jablane ali hruke obetale roditi prve sadove, kar na lepem

hotel vsa drevesa posekati in iz vrta narediti zelnik. Tako
tudi on ne sme in ne more zavre€i dosedanjih $tudij in
zivljenjskih izkuSenj, ampak mora odlo¢no vztrajati pri
Studiju, za katerega se je sam odlo¢€il in ki mu je namenjen.

Tretje pismo je PreSeren pisal star§em menda Sele 1827.
leta, ko so se doma zaradi nagovarjanja strica Franca odlo-
¢ili, da bodo Ribi¢evo hiSo in posestvo v Vrbi »brez dolga«
prepisali na héer Mino. V tem pismu je pesnik svaril oeta:
»Prezgodaj je na Mino vse prepisati. Pomislite, ole, sestre

se sedaj prisrcno ljubijo. Potem se pa ne bodo vec, ce boste

eni vse dali.«

Stricem je pisal Preferen veckrat, a najbrz samo takrat,
kadar je potreboval denar. V prvih mesecih, ko ga je
odslovil Klinkowstrom, jim je pisal kar tri pisma.




O pesnikovih obiskih v domovini in
prilepi Zaliki Dolencevi

Med Studijem na Dunaju je bil France PreSeren samo
dvakrat doma, kajti pot je bila takrat zelo naporna in
draga. Prvi¢ se je vrnil na Kranjsko med velikimi pocitni-
cami 1824. leta. V domovini je preZivel ves september in
oktober. Sestram je z Dunaja prinesel veliko pisanih tra-
kov, ki so jih tisti ¢as dekleta zelo rada imela na oblekah in
avbah. V Vrbi se je mudil le kratek as. Nastanil pa se je
pri starem stricu JoZefu, ki se je preselil s Kopanja na
JeZico pri Ljubljani. Obiskal je $e strica Franca in Jakoba
ter se z vsemi tremi nadvse prijateljsko pogovoril, tako da
je bila poslej njihova pomoé Ribidevemu $tudentu na
Dunaj izdatnej$a in bolj redna.

Vedino pocitnic je preZivel v Ljubljani v druzbi s prija-
teliem Andrejem Smoletom. Presernu je ugajala njegova
vesela narava in njegovo navduienje za domaco in tujo
literaturo. S Smoletom sta pogosto zahajala v gostilno
Jakoba Dolenca na Karlovski cesti. Tam se je resno zaljubil
v domaco hcer Zaliko, dvajsetletno kmeéko lepotico in
dobro pevko. A razplet za Stiriindvajsetletnega vrbenskega
jurista ni bil sre€en. O&e Dolenc je bil menda naklonjen
njegovi snubitvi, Zalika pa ga je vztrajno zavradala, deprav
je spoznala njegovo dobro srce. Jeza in uZaljenost zaradi
dekletove prevzetnosti sta v Presernu spodbudili razpoloZe-
nje za prve obCutene verze, iz katerih se je po vrnitvi na
Dunaj rodila balada Povodni mo%. V njej prevzetno dekle
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Zaliko na plesu ugrabi povodni moZ in jo potegne s seboj v
valove Ljubljanice. Kasneje je Zalikino ime v tej pesmi
zamenjal z Ursko.

Med obiskom v Vrbi je mati §e zadnjikrat poskusala
prepricati sina, da bi zapustil Dunaj in pravo ter Sel §tudirat
za duhovnika. A ko se je nazadnje prepricala, da France
nikakor nofe zavreti izbranega poklica, tudi ona ni ve&
silila vanj. : 7

Drugic je bival PreSeren v domaci deZeli v drugi polo-
vici 1826. leta in dale¢ tja v prvo polovico prihodnjega leta.
Tudi takrat se je nastanil na JeZici in se spet najveé druZil s
Smoletom, s katerim sta Se zmeraj rada zavila v Dolenéevo
gostilno k ocarljivi Zaliki, ki pa si je medtem izbrala Ze
drugega fanta.

Pesnikove sluzbe

Po vrnitvi na Dunaj je France Preferen z odli¢nim
uspehom opravil $e zadnje izpite in marca 1828 so ga raz-
glasili za doktorja prava. PoCitnice je preZivel pri grofu
Emanuelu Dubskem v Lysicah na Moravskem, konec avgu-
sta 1828 pa se je dokonéno vrnil v Ljubljano.

S prvim septembrom je zacel delati kot odvetniski pri-
pravnik (koncipient) v pisarni dr. Leopolda Baumgartena.
Spomladi 1829. leta je zaprosil za neplaano mesto prakti-
kanta pri finanénem uradu (finanéna prokuratura), in ko ga
je dobil, je zapustil odvetni§ko pisarno. Tu je vztrajal sko-
raj do konca leta 1831.

Ob novem letu 1832 se je PreSeren odpravil v Celovec
in tam ostal skoraj pet mesecev ter opravil odvetniski izpit.
Po vrnitvi v Ljubljano je prisegel kot sodnik in nadaljeval s
sluzbovanjem v Baumgartenovi pisarni.

Da bi bil pri svojem delu neodvisen, je Ze v oktobru
1832 prvi€ zaprosil za samostojno odvetni§ko mesto. Zavr-
nili so0 ga in s tem se je zacelo tirinajstletno obdobje, ko se
je zaman poskuSal poklicno osamosvojiti in si zagotoviti
primernejse in trdnejse Zivljenjske razmere.

V marcu 1834 je pesnik zapustil Baumgartenovo odvet-
niSko pisarno in el za odvetniSkega pomoc¢nika k odvet-
niku in prijatelju dr. BlaZzu Crobathu. Pri njem je ostal vse
do odhoda v Kranj, kjer je leta 1846 po Sestih prosnjah
slednji¢ dobil samostojno odvetni§ko mesto in tam Zivel do
zgodnje smrti.
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France je vsako rec¢ brZ na verze
nastimal

Ribievi v Vrbi so Ze zgodaj opazili Francetovo
posebno veselje do izraZanja v rimah. Sestra Lenka se je do
konca Zivljenja spominjala, da je njen brat, odkar ga je
poznala, »vsako re¢ bri na verze nastimal« in da je Ze v
gimnaziji zlozil zabavljico na rojaka Matija Gollmayerja, ki
je pobegnil iz ljubljanskega bogoslovja na dunajsko vseuci-
lis¢e. Spominjala se je tudi, da je prvo pismo z Dunaja
napisal v verzih. Drugi so spet pripovedovali, da je Ribicev
Student prve pesmice zlagal in svoj pesniski duh pokazal Ze
v ljubljanskih Solah, ko so se mladi dijaki shajali v Tivoliju
ob studencih, ki so jim dajali mitoloska imena, kakor npr.
»Hipokrene« ali »Agrippa Kastarija«. Vendar o Preserno-
vem pesnjenju v ljubljanskih Studentovskih letih njegovi
soSolci niso ni¢ vedeli, niti se ni noben pesnikovih prvencev
iz tega Casa ohranil. Najstarej$i ohranjeni Francetov roko-
pis je latinska Solska naloga menda iz Sestega gimnazij-
skega razreda (1818/19).

PreSeren zaCel Ze resneje pisati pesmi in jih je napisal poln
zvezek. Ker je bil zelo samokriti¢en, jih dolgo ¢asa ni
nikomur pokazal. Sele ko je bil §tudent Cetrtega letnika
prava (1825/26), je pokazal zvezek svojemu prijatelju
Antonu Feliksu Trencu, ki ga je pregovoril, da jih je dal
brati tedaj zelo uglednemu slavistu, slovni¢arju in dvor-
nemu knjiZni¢arju Jerneju Kopitarju. Ta je pesniku sveto-
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znani Presernov rokopis.
50

2/; ..../ gran .f//‘ummq.f/,...,.... éxovists /f/...

’ !l-h . :n (.an//tl/ﬂl- I"n 'n7 fiars rl:/l «'h "“l/‘l}lal;!fr »rm
v 1 1’
¢ .
!‘r’m.ﬁ.t’/uu ;ny-n nu”uuu‘w” i
y

rRrap }’-:1 A ]

4 L
l&.lhu n/n : L‘)-’?’LZ('{II!(.U? l"f;ll;l-}!/y Aiﬂmn e m ...Ju
/ .; gy
r"lf‘
~ bt ,((no- ;r! 7‘/"“4 ulu !':'lfl e l‘nnl;' uaé:
-

5

L l'1 v
g e » g
/ '7”” by WP Rr N H/uutf- (T} )u l“h ;pf.cu. ﬂ-.ﬂ
o’ ale ¥ ¥ /
e/t r/U & aum A L PPI ',,, . ll .,:/;r /y;n - g!,‘i,,,,)/ 'y
"f"i‘r.-if vt ! /

(R ITY. ﬂﬂ’n v ’ M Fas A f{o..,, |r.$,
' i + . : '
e & o £ F . e / 7 “5)
T e el 4 ’ ¥y p

e o, ~275 s

--,».)'n‘.-.
B 5 Uiy i
Ly L /
F i it
s .s(-‘"‘. re / /ﬂi/"’_}




val, naj pusti pesmi nekaj let leZati, potem pa naj vzame
pilo v roke in jih poSteno spili. PreSeren je Kopitarjev
nasvet ubogal in ko je po daljem ¢asu pesmi pregledoval, z
njimi ni bil zadovoljen. Razen treh je vse druge nepoprav-
ljive seZgal. Prizanesel je samo Povodnemu moZu, Lenori
in LaZnivim pratikarjem.

Pesnikov obraz

Presernov obraz je bil ovalen, zdrave barve in od sonca
nekoliko zagorel. Imel je belo ¢elo, a zaradi bujno rastocih
las ne posebno visoko. Sive in bolj majhne o¢i je imel na
pol odprte. Njegov navadno resni pogled je dajal olem
nekaj motnega, zato so ljudje govorili, da gleda mraéno.
Samo kadar je bil mo¢no vznemirjen, npr. vesel ali jezen,
se mu je zablisnilo v o¢eh in silna strela je udarila v pred-
met njegove ljubezni ali jeze. Vsem se je zdelo, da vidi v
dno duse, zato je bilo &isto nemogoce, da bi ga kdo nalagal.
Obrvi je imel svetle in kosate, nos pa bolj dolg in rahlo
upognjen. Usta majhna, ustnice drobne, zgornja je molela
nekoliko &ez spodnjo in le po trzanju spodnje ustnice so
ljudje vedeli, kdaj je bil mo&no vznemirjen, kajti znal se je
zmeraj premagovati. Njegova brada je bila mehka in okro-
gla s plitko jamico. Okrog ust je imel poteze iskrene prijaz-
nosti in ljubeznive dobrote. Lasje, temno rjavi, skoraj ¢rni
in nekoliko kodrasti, so bili gosti, mehki in blescedi,
navadno jih je nosil dolge ¢ez ovratnik, ker si jih ni rad
strigel. USesa je imel prav majhna in tesno ob glavi.




Pesnikova zunanjost

Prederen je sam trdil, da meri pet &evljev in pet palcev,
da ima torej predpisano vojasko mero. Med Ribicevimi
otroki je bil sicer najvecji, vendar je po postavi sodil med ]
srednje velike ljudi. Bil je bolj okat in S§irokih, malo
poveSenih ramen. Njegova drZa telesa je bila ponavadi
nekoliko malomarna, vase pogreznjena. Med hojo se je
drZal malo naprej. Hodil je hitro, kadar je bil razburjen in
hud, pa je skoraj tekel. Toda v¢asih se je spet premikal
neskon¢no pocasi, poklapano. Delal je majhne korake in
pri hoji noge nekoliko »dri¢al« po tleh, tako da se je noga
le nekoliko od tal privzdigovala. Do svojega tridesetega
leta je bil zelo vitek, Sele po tridesetem se je zadel rediti, od
Stiridesetega leta naprej pa je postajal vse bolj obilen. Tako
je imel s svojim krojatem kar naprej teZave. Nekog je o
njem takole potoZil: »Z majim krojacem pa imam pravi
kriZ. Prej, ko sem bil suh, je venomer govoril: ,Za tako
vitkega gospoda je tezko Sivati.’ Po tridesetem letu sem se ,
zacel rediti, s Stiridesetimi leti sem se mu zdel Ze predebel, !
zdaj pa pravi: ,Za tako zajetnega gospoda je tezko napra-
viti obleko, ki bi se mu lepo prilegala.’« ]

Oblatil se je pesnik tako kot drugi in se ravnal po |
tedanji Segi. Poleti je hodil v érnem fraku, ki so mu takrat
rekli tudi kveker, in s cilindrom na glavi. Za »ta lepo« je
imel zmeraj ¢rno obleko, drugace pa temno sive ali zelen-
kaste barve. Svetle obleke ni nosil nikoli. Pozimi je nosil
suknjo, ki mu je segala komaj do kolen, dalje ne. Ovratnik

F. K. Goldenstein: France Preseren, 1850 55




pri suknji je bil po takratni Segi §irok. Na obeh straneh sta
bila pri Zepih suknje velika lacna (zaviha). Njegov telovnik
(véstija) je imel dve vrsti gumbov in je bil zapet do vratu.
Kravato je nosil precej visoko, tako da mu srajce ni bilo ni&
videti. Zmeraj je bila ¢rna in na zgornjem robu precej
. ponosena. Nosil je dolge hlage in bil obut v $kornje. Na
| - glavi je skoraj zmerom nosil cilinder, ki je bil vetkrat malo
| potlacen. Za vsakdanje dni je imel tudi &epico s §&itkom.
| Ceprav je bil pesnik kmeckega rodu, je imel majhne
| noge in zelo lepe roke. Vsa njegova zunanjost je dajala vtis
\ _ pravega Gorenjca, ki mu je mestno gizdalinstvo tuje. Na
‘ vsakogar, kdor se je z njim druZil, je napravil Preferen
|
|
|

prijeten vtis.

| 56 Matija KoZelj: France Preferen, 1862




Kako je pesnik govoril

Med sorodniki, prijatelji in znanci je Preseren veljal za
prijaznega, skromnega, tihega in predvsem zelo redkobe-
sednega Cloveka. Poglejmo, kaj so o njegovi govorici pove-
dale sestra Lenka, ne¢akinja Marijana Grom, gostilniarka
Ivana Wohlmut Sadnikar, Betty Kogl, héerka »krofaste«
Metke Podboj, in Luiza Pesjakova.

Lenka PreSeren: »Za govorjenje je imel doktor razu-
men glas. Ce je kmeckim ljudem kaj razlagal, je govoril
zelo razlo¢no, strasno zastopno; kakor da bi pridigal, in pa
glasno. In prav tako razloéno, e je diktiral svojemu
pisarju... Kadar je kaj zapovedoval, je govoril pocasi.
Sicer je pa govoril srednje pocasi... Lep glas je imel dok-
tor... Srednje debelo je govoril, ne debelo... Kadar je
bral kako pesem, ali svojo ali drugega, je bilo v glasu
podobno, kakor ¢e poje zvonec. «

Marijana Grom: sMehko besedo so stric pesnik imeli,
zastopno pa. Ne zelo glasno. Tako so narejali z ustmi,
kakor tu pri nas pravimo, nekako Sobo. O, jih imam dobro
Se v spominu. Le pri prvi besedi so naredili malo naprej z
ustnicami in rekli veckrat ,eee’, ali pa: ,eme, eme, ehem,
ehem’, potem je pa slo gladko. Govorili pa so malo, zelo
malo. Posmejali so se malokdaj. «

Ivana Wohlmut Sadnikar: »Z nami dekleti je Preseren
govoril le slovensko. Pa njegovo govorjenje je bilo sila
kratko. Saj ni skoraj ni¢ govoril. Je le veliko mislil, pa malo
govoril. Sploh tako malo govoril, da ni verjeti... Da bi se
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bil vtaknil v kak daljsi pogovor — to pa nikoli. Upognil se
je, de smo mu me kaj pravile, in nam gledal v obraz.
Poslusal je raje. Zdi se mi, da je hotel le mnenje drugih
izvedeti, ker je najraje poslusal... Z ustnicami je zmeraj
gibal, kakor bi nekaj Zvecil ali celo jedel, ali kakor da bi bil
s seboj govoril... Kadar je kaj pripovedoval, saj je bilo
redko, je imel vecidel pripognjeno glavo. Govoril je vedno
podasi, pa ne z mocnim glasom. Hitro nikoli, kakor bi
vsako besedo premislil. Zato so bile tako kratke. .. Tega pa
ne vem, ce je imel lep glas. Prav mocen njegov glas ni bil,
tako srednji. Za petje ta glas ni mogel biti. Ni bil nic¢ Cist.
Vedno bolj zamolkel. Ni jecljal, kakor so pravili. Le ker se
je tako pripravljal in z glavo onegavil in otresal, je mogla
nastati govorica, da jeclja.«

Betty Kogl: »Obraz njegov je bil inteligenten, a dober
govornik ni bil; navadno je tudi malo govoril. Prava poseb-
nost pa je bila pri PreSernu, ki je rad kaj dvoumnega
povedal, da se mu je to, kar je imel na jeziku, Ze prej na
obrazu bralo: ustnice so se mu gibale, oko se mu je svetilo,
ves obraz je prerokoval, da bi rad kaj povedal, pa se vpri¢o
deklet ni prav upal, ker ni vedel, ali jim bodo njegove
besede dopadle ali jih bodo mrzlo sprejele. «

Luiza Pesjakova: »Ravno tako Se pomnim, kako se je
on, ki je obi¢ajno bil redkobeseden, vcasih hipno namuznil
in prav trdno fini ustni tiS¢al vkupe, ali obenem je nabral
globoko gubo sredi Cela in vedela sem, zdaj bode ¢urti kaj
Saljivega. In res sem se Ze smejala na vse grio, ko je bila
izpregovorjena prva beseda. «

Franz K. Goldenstein: Ljubljana v Presernovem Casu. Nekdaj Kongresni trg, zdaj

Trg osvoboditve. Na levi strani gostilna Pekel.
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Pesnik stalni gost v gostilni »Pri
krofasti Metki«

V tistih letih, ko je bil France Preferen koncipient
(odvetniSki pripravnik) pri odvetniku dr, Blazu Crobathu,
je pogosto obiskoval bliZznjo gostilno »Grié« in kasneje
»Pekel« na nekdanjem Kongresnem trgu, katerih lastnica
je bila ena najbolj znanih ljubljanskih gostilni¢ark Metka
Podboj. Menda ni bila prevec lepa, saj so ji pravili »krofa-
sta Metka«, baje ni znala ne pisati ne brati, toda imela je
vse ratune v glavi in imenitno je ravnala z gosti. Pri »krofa-
sti« Metki na Gri¢u je v prvem nadstropju stanoval od 1828
do 1831 ¢belicar Miha Kastelic, pri njem pa od 1828 do
1829 kot podnajemnik France PreSeren. Preseren je bil pri
Metki ve¢ kot gost, skoraj hi¥ni prijatelj. Zaradi iskrivih
domislic je postal srediS¢e gostilni¥ke druzbe v Peklu.
Dokler ni bilo Prederna, je vladalo v gostilni dolgo¢asno
mrtvilo. Kadar je bil posebno dobre volje, je rad duhovito
ponagajal Metkinim Stirim heram, med.katerimi mu je
bila zlasti v8e¢ najmlajsa Jerica. Njej je baje posvetil pesmi
Ukazi in K slovesu. Vendar mu »peklenska Jerica« ljubezni
ni vracala in se je poroéila z drugim.

Sloveca pritlicna gostilna v Peklu je stala v jarku za
nekdanjim mestnim obzidjem, kamor so morali gostje po
lesenih stopnicah navzdol. V prostorni gostilniski sobi je
bilo priljubljeno plesis¢e ljubljanske mladine. Ko so se
Podbojevi preselili z Gri¢a v Pekel, se je z njimi preselil
tudi njihov stalni gost France PreSeren. Prvi¢ je prisel v

Naslovna stran prvih bukvic Kranjske ébelice iz | 1830. V tem
almanahuw je Preseren objavil vrsto prvih pesmi.




Pekel ravno neki petek in zagledal za bliZznjo mizo gosta, ki
se je mastil zmesom. Hudomusno se je obrnil proti krofasti

krémarici in ji zapretil:

»Metka, Metka!
Ne spostujes petka,
St pustila Gric,
vzel fte bo hudié. «

Hinko Smrekar: V Peklu




Kako je pesnik praznoval svetega
Martina

Nekdaj so imeli na Kranjskem v velikih ¢asteh svetega
Martina in ga praznovali s pojedinami. Na njegov godovni
dan so ljubitelji dobre vinske kapljice kr§8evali most za
vino in si z njim obilno zalivali Martinovo gosko. Ta
splosno priljubljeni ljudski obigaj je bil mo¢no vie¢ tudi
pesniku PreSernu, zato je neko¢ sklenil, da si bo bliZzajoce
se Martinove slovesnosti to pot bolj natan¢no ogledal in
tako vsaj za hip pozabil na dolgodasno sluzbo pri dr. Cro-
bathu. Ker je dobro poznal svojo mehko naravo in je
vedel, da bo imel drugi dan malo »madkax, svojemu nadvse
uvidevnemu $efu pa ni Zelel povzrogiti tezav, si je pri njem
prej izprosil dopust, da bi lahko spro§éeno praznoval sve-
tega Martina. Ko je prifel tretji dan po prazniku odvetnik
Crobath v pisarno in pesnika %e zmeraj ni bilo v sluzbo, je
vprasal mlajSega pisarja, kje je koncipient Preferen. Ta se
je skrivnostno namuznil in kratko odgovoril:

»I, gospod, pri Metki sedi. «

No, Crobath, ki se menda tudi ni branil vina, se je brZ
odpravil iskat PreSerna. Ko ga je nazadnje res naSel pri
Metki v Peklu za polno ¢afo, ga je vprasal:

»Kako da te ni Ze tri dni v pisarno?«

»Svetega Martina praznujem!« mu je odgovoril pesnik.

»Martin je samo eden, ti pa ze tri dni praznujes, « se je
zaCudil odvetnik.

Pa se je pesnik hudomusno odrezal:
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»PredvCerajSnjim sem praznoval svetega Martina — papeZa,
véeraj svetega Martina Skofa, danes pa Martina Lutra!«

Potem sta Sef in njegov pomoénik ves dan in e dolgo v
no¢ skupaj praznovala pri Metki.

Moja mala kuharica

18. decembra 1842 se je Ani Jelovikovi in dr. Francetu
PreSernu rodila druga héerka Ernestina. Mati je veselo
novico hitro sporoéila pesniku, ki je res nemudoma prisel
pogledat svojo drugorojenko. V sobo je stopil z besedami:
»Spet puncka! Kje pa jo imas?« Ker je bila tema, je mati
hotela zaklicati, naj prinesejo lu¢, vendar pesnik tega ni
pustil in je sam priZgal sve¢o. Novorojenko je dvignil iz
postelje in jo nesel k luéi, kjer jo je pazljivo odkril in ji
pregledal vsak deléek telesa, &e je zdrav. Potem jo je ves
zadovoljen polozil spet materi v narodje in dejal: »To bo
moja mala kuharica. Skoda, da ni prisla na svet Ze pred
desetimi leti. Ne daj mi otroka v rejo, jaz bom Ze skrbel za
vaju, nekaj pa lahko tudi ti postoris.« Ko si je od veselja
nekoliko opomogel, je vpra$al mlado mater: »Kako bo ime
dami?« »Ernestina,« mu je odgovorila Ana. »Saj to je
vendar nemsko ime!s se je zatudil pesnik. »Kako pa naj bi
Ji potem bilo ime?« »Svoje otroke lahko krstis, kakor
hoces!« se je nazadnje sprijaznil. Poslej je pesnik klical
héerkico Tinka in tudi doma so jo tako klicali.

Mati je morala Tinko pogosto pripeljati v Presernovo
stanovanje, kjer mu je gospodinjila sestra Katra. Tej je
zmeraj naro¢il, naj napeée sladic, ker je imel prav posebno
veselje, Ce je lahko Tinki sam dajal pecivo. Menil je, da
doma spedeno pecivo pomeni herki veé kot kupljeno pri
slascicarju.

»Tinka moja, bos prisla k meni za kuharico, mama pa
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naj s svojim pokakanim fantom ostane v Ljubljanil< je
dejal PreSeren mali Tinki, ko je leta 1847 nekog spet obi-
skal Ano in otroka. Petletno Tinko je vzel v narogje in ji z
nepopisno ljubeznijo dolgo gledal v oéi. Nikoli ve¢ ga kas-
neje niso videli tako veselega in sre¢nega. Pri Tinki mu je
Se posebej ugajala njena resnost, ki pa so jo drugi grajali. S
héerkico je ravnal, ko da bi bila iz krhkega porcelana. Tako
previdno in narahlo jo je zmeraj prijel, kot bi se bal, da se
mu bo zdaj zdaj zdrobila.

Ko je PreSeren nekega dne spet ljubede in pazljivo
opazoval svojo Tinko, je kar na lepem rekel materi Ani:
»Tvojo héer bom sam vzgajal, sam bom pazil nanjo. Dekle
mora biti vzgojeno z ljubeznijo, da dobi zaupanje do star-
Sev.« A mala Tinka ni imela niti sedem let, ko je njen ode
umrl. Vse Zivljenje se ga je spominjala z iskreno ljubeznijo
in 0 njem v jeseni svojega Zivljenja napisala obSirne in
dragocene spomine.

Pesnikova héerka Ernestina Jelovsek, 32 let




Pesnik je bil zelo radodaren

Vecjega premoZenja pesnik PreSeren ni nikoli imel.
Kako neki bi ga tudi imel, ko pa se mu denarja prav ni¢ ni
zdelo Skoda. Zanj je imel denar vrednost samo takrat,
kadar ga ni imel. To njegovo lastnost je mati Ze zgodaj
opazila, zato mu je neko€ tudi rekla: »Ti, France, h kaki
kasi ne smes priti. Denarja ti veliko nucas. Zate bi bilo pri
kasi faljeno.«

Posebno za revne ljudi je bil Preferen prava duga. To so
vedeli reveZi v bliZnji in daljni okolici, zato so hodili kar
napre;j k njemu, nekateri celo po veckrat na dan. Ce je imel
dve suknji ali dva para $kornjev in je videl reveza, ki jih ni
imel, ga je brz oblekel ali obul.

Ko je tako neko¢ v Kranju nek bera& istega dne Ze
drugi¢ zavil v PreSernovo stanovanje vbogajme prosit, ga je
sestra Katra, ki je bila ves ¢as pesnikova gospodinja, vsa
jezna pognala &ez hiSni prag. Preieren je bil takrat ravno v
svoji pisarnici. Kakor hitro pa je zaslisal, kaj se dogaja pred
vrati, je skocil ven in se zadrl na Katro: »Se enkrat se mi
predrzni kakega reveza spoditil« Potem je poklical beraca
nazaj, mu daroval krajcar in rekel: »Nag, pa ves, da imas
vsak dan dvakrat priti.«

Se posebej bi morale biti po njegovem do reveZev
dareZljive noseCe Zenske in zanje imeti zmeraj v Zepu nekaj
drobiZa. Njihovi otroci se potem rodijo dobrega srca, pa
tudi svojih starSev nikoli ne zapustijo in ne pozabijo.
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Doktor fig

Doktor France Preferen je bil velik ljubitelj otrok. V
Kranju je imel zanje zmeraj pripravljen rde¢ usnjen mos-
njicek s krajcarji in polne Zepe sladkih fig, zato so ga klicali
kar »Doktor ﬁg«.

Kadar so se otroci igrali »nacionalno gardox, jim je
kupil boben, ¢ake, lesene puske in sablje. Ce jim je pa e
manjkalo to in ono, so ga ¢akali, ko je $el opoldne iz
pisarne, ter ga e »nafehtali« za potrebni drobiz.

Drugi¢ spet, ko je bil posebno dobre volje, je Preseren
povabil otroke na kosilo. Pocakal jih je, ko so §li v 3olo, in
jim narocil: »Po $oli pridite k Pus¢avniku!« To je bila
gostilna sredi mesta. Tam jih je nagajivo opazoval, kdo bo
hitreje jedel, in se jim medtem prisréno smejal.

Nekega vecera je govabil kar dvajset do petindvajset
desetletnih de¢kov k »Sravfarju« nasproti svoje pisarne na
dobro vederjo. Pri »Sravfarju« so imeli gostilno in pekarijo.
Kupil jim je tudi sveéice, ki so jih v pekariji priZgali in
postavili na velike Zeblje; na katere so peki dajali deske s
pravkar narejenimi Zemljami, kifeljci in drugim, da je vse
to vzhajalo, preden so jih dali v petico. Vederjali so ti
otroci torej ob lepi razsvetljavi in se potem po svoje zaba-
vali dr. PreSernu v veliko veselje.

Pa denar je metal otrokom po ulici in pri tem pazil, kdo
ga bo hitreje pobral. Otroci so ga napeto gledali, kam bo
vrgel, na desno ali na levo. PreSeren pa je krajcarje vrgel
prav predse. Take reci so ga veselile, da se je od &asa do
¢asa vsaj malo nasmejal.
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Pesnikov najboljsi prijatelj Matija
Cop

Med prijetnim kramljanjem je Ana Jelovikova nekoé
mimogrede vpraSala PreSerna o nekem ¢loveku, ali je nje-
gov prijatelj. To nepritakovano vprasanje je pesnika
otitno globlje vznemirilo, ker se je v hipu nenavadno zres-
nil in ji z Zalostnim glasom odgovoril: »Ljubi otrok, jaz
nimam prijateljev. Znance Ze, toda ti niso moji prijatelji. «
Pozneje se je pokazalo, kako prav je imel. Prava njegova
prijatelja sta bila samo Matija Cop in Andrej Smole.

Matija Cop je bil najbolj izobrazen Slovenec svoje
dobe. Odli¢no je poznal skoraj vse evropske knjiZevnosti,
saj je prebiral knjige v osemnajstih jezikih.! Svoje bogato
znanje je kot profesor na Reki, v Lvovu in Ljubljani nese-
bi¢no posredoval mladini, med pogovori v ljubljanski licej-
ski knjiZnici pa tudi prijatelju Francetu PreSernu. Kljub
Izjemnemu znanju je zelo malo pisal.

Matija Cop in tri leta mlaj§i France Preieren sta se
spoznala Ze med Studijem in tedaj skupaj preZivela mnogo
brezskrbnih pocitnidkih dni. V zrelih in najbolj ustvarjalnih
letih sta se moZa veliko pogovarjala o starejsih in sodobnih
evropskih knjiZevnostih, o poeziji in pesniskih oblikah, ki
jih dotlej slovenski pesniki $¢ niso poznali, o domadi
umetni poeziji in slovenskem knjiznem jeziku, o novih
slovstvenih nacrtih, ki naj bi spodbudili naso ustvarjalnost,
a tudi o drugih &isto vsakdanjih &loveskih receh. Ugledni
znanstvenik in priznani umetnik sta drug na drugega vpli-
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vala nadvse ustvarjalno. Cop je bil duhovni pobudnik pes-
nifkega almanaha Kranjska ¢belica (do njegove smrti so
iz8le §tiri »bukvice« — 1830, 1831, 1832, 1833; pete in zadnje
so iz§le Sele leta 1848) in ga v stiski tudi pogumno branil
pred dunajskim cenzorjem Jernejem Kopitarjem in pred
ljubljanskim revizorjem PavSkom. PreSeren pa je bil ves
¢as najuglednejsi sodelavec in je v Kranjski ¢belici objavil
vrsto umetniSko dovrSenih pesmi, zaradi katerih je alma-
nah zbudil veliko pozornost tudi pri drugih slovanskih lju-
biteljih umetne poezije.

Dokler je Zivel Matija Cop, Preferen ni iskal druge
druzbe. Redno sta se sestajala skoraj vsak vecer v licejski
knjiZnici ali v pesnikovem stanovanju. Sesira Katra je poz-
neje pripovedovala, da je bilo ob teh snidenjih zmeraj prav
prijetno, ker je bil Cop zelo prijaznega vedenja. Na Zalost je
kruta usoda njuno prijateljevanje mnogo prezgoda] ne-
usmiljeno prekinila. Komaj osemintridesetletni Matija Cop
je namre¢ 2. julija 1835 v Savi pri Tomafevem nesreno
utonil.

Ko je PreSeren zvedel Zalostno novico o Copovi smirti, je
brz pohitel v bolniSnico, kjer je leZalo njegovo truplo.
Zgrudil se je ob mrtvem prijatelju, mu poljubljal obraz in
jokal kot otrok. Nikakor si ni mogel odpustiti, ker se ni
odzval prijatelievemu popoldanskemu vabilu na kopanje,
saj je bil prepri€an, da bi ga resil iz vode. Sestra Katra pa je
kljub Zalosti doma rekla: »To je dobro, da France ni Sel. Za
njim bi bil v vodo skocil. Imel ga je strasno rad. Plavati nista
znala ne doktor ne Cop. Utonila bi bila oba.«

Copova smrt je PreSerna pretresla v dno duSe. Svojo
neizmerno boleéino je izlil v pretresljivo Zalostinko Spo-
minu Matije Copa in jo Ze 25. julija objavil v Ilirskem listu.
Naslednje leto (1836) mu je posvetil sonet Matiju Copu in
ga postavil za uvod pesnitvi Krst pri Savici. Leta 1840 je
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Preferen zlozil §e za Copov nagrobnik &udovito lep napis in
z njim pravi¢no ocenil duha in delo ter prezgodnjo smrt
svojega velikega prijatelja in vodnika. Ob desetletnici
Copove smrti pa je prijatelju v %pomin posvetil prvo slo-
vensko alegijo V spomin Matija Copa.

Andrej Smole, najzanimivejsi tovaris
pesnikovih brezskrbnih ur

NajveC brezskrbnih ur je PreSeren prezivel skupaj z
Andrejem Smoletom. Njega je imel poleg Matija %opa
najraj§i. Tudi Smole je bil zelo izobraZen, saj je znal ved
jezikov in je prevajal iz angleiCine, zbiral slovenske ljudske
pesmi ter se sploh mo¢no zanimal za domace in tuje slov-
stvo. Ker je bil razen tega $e zmeraj vesel in dobrega srca,
je bolj vase zaprti pesnik pogosto iskal njegovo druzbo.
Kot Studenta sta med poéitnicami obiskovala ljubljanske
gostilne in se najrajsi ustavljala pri Zaliki Dolenevi na
Karlovski cesti. Ko pa je bil kasneje Andrej Smole lastnik
gradu Prezek pod Gorjanci, ga je tam nekajkrat obiskal
tudi PreSeren. Janez Trdina pripoveduje, da sta imela s
Smoletom direndaj, da nikoli takega. Menda je Sampanjec
tekel curkoma. Ko se jima je pridruZil $e turnski grof,
pesnik Anastazij Griin, se je zadela prava &ma vojska.
Hrum in $um razposajenih gospodov se je razlegal cele dni
in nodi, da so okoliski ljudje govorili: » Takik norcev grad
§e ni videl.« A to so bili le izjemno redki veseli trenutki v
PreSernovem Zivljenju.

Smoletovi starsi so bili bogati. Oge je trgoval z Zitom in
bil gostilni¢ar pri »Figovcu«, Andrej, ki je menda $tudiral
istotasno s PreSernom, je bil materin ljubljendek. Zmeraj
ga je bogato zalagala z denarjem, zato si zaradi denarja
nikoli ni belil glave. V mladeniSkih letih se je veseli Andrej
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nesreno zagledal v >~E,lazovnato princeso«, ljllbl_]dﬂSI\O |
lepotico Fino Ceskovo. Ko pa se je Fina poroula z gra$ca-
kom na FuZinah, je Smole izgubil vso razsodnost ter se
predal najrazsipnejSemu veseljaenju. Da bi Fino pozabil,
se je zaCel druZiti z lahkomiselno ljubljansko mei¢anko
Marijo Rudolfovo. Ravno tedaj pa se je nekaj zapletel z
Metternichovo oblastjo in grozil mu je celo zapor. Zato je
neke noci pobegnil prek Trsta na tuje. Dekle je ob slovesu
priporo€il svoji materi. Plemenita Zena se je res materinsko
zavzela za sinovo ljubico in tudi za fantka, ki ga je dekle
kmalu rodilo. A 3¢ preden se je Smole vrnil, je dekle odslo
z nekim Castnikom, sina pa pustilo v Ljubljani. Smole se je
Cez nekaj let vrnil, vendar je v ‘rujini zapravil zdravje in
premoZenje. Ko Se ni

njegovi Zivei Ze tako naceti, da so se mu tresle roke 1n noge
in ni mogel hoditi brez opore. 30. novembra 1840 je nena-
doma umrl v Pre$ernovem naroéju.

Smrt dragega in zadnjega prijatelja je Preserna mo¢no A :
potrla. S Smoletovo smrtjo je v njem ugasnilo veselje za !
mladostno tovaristvo. ' ' '

Po smrti Andreja Smoleta njegov sin Andrej Rudolf ni
imel nikogar, ki bi skrbel zanj. Ko se je udil trgovstva, je
stlrma;stlctm vajenec neko¢ zagre$il nepremiSljeno deja- 1 &
nje. Cepraw bi bil malenkostno $kodo lahko pora\enal. ga je 1
dal njegov varuh zapreti. Ko je za to precej pozno zvedel
Preseren, se je silno razburil in se z vso vnemo zavzel zanj.
Poskrbel je, da so ga takoj izpustili. Po preselitvi v Kranj
pa je Andreja Rudolfa vzel s sabo in fant je ostal pri _
PreSernu za pisarja vse do pesnikove smrti. Ani Jelovikovi 17
je svoje ravndn]c pojasnil z naslednjimi besedami: »Rudolf |
je nesrecen; njegov oce je mrtev, mati ga je zapustila, ko je &
bil Se ¢isto majhen, sicer pa nima nikogar, ki bi skrbel zanj. |
In on je sin mojega prijatelja.«

Matevi Langus: Andrej Smole (Subiceva kopija |
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Julija Primic, PreSernova pesniska
Lavra

V enem od svojih sonetov Preseren pripoveduje, da se
je ob nekem nakljuénem srecanju v zaletku tridesetih let v
njegovem srcu nepri¢akovano vnela ljubezen do sedem-
najstletne Julije Primic, héerke ljubljanskega trgovca
Janeza Primca in njegove Zene Julijane. To nezno dekle je
v pesnikovem srcu prebudilo novo Zivljenjsko upanje in
tedaj so se mu zacele porajati najneZnej$e in najgloblje
ljubezenske pesnitve, med njimi Gudovite Gazele (1833) in
mojstrsko spleten Sonetni venec (1834).

Julija je bila svetlolasa. Imela je modre o&i, izredno
lepo polt in roZnata lica pa majhno in drobno postavo.
Nesreca je hotela, da je drzala eno ramo za spoznanje visje
od druge. Po zgodnji ocetovi smrti in smrti dvajsetletnega
brata je nenadoma postala najbogatejSa dedinja v Ljub-
ljani. Mati, precej oSabna, poboZnjaska in preradunljiva
Zenska, je skrbno bdela nad njo in jo vzgajala po svojih
strogih me3Canskih nacelih. Le redkokdaj sta 3l skupaj v
gledali3¢e, na ples v kazino ali na obiske. K njima je pogo-
steje zahajalo le nekaj duhovnikov, ki so bili pri njiju v
posebnih Casteh. Sama Julija se je smela druZiti samo z
vrstniki iz uglednih druZin. Takrat je rada pela, se %alila in
smejala. Toda tudi to zabavo ji je mati dovoljevala le
malokdaj. Tako si je Julija krajSala &as z branjem nems3kih
knjig, a tudi pletla, vezla in Sivala je rada.
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Preferen je svojo ljubezen do Julije dolgo ¢asa nadvse
skrbno skrival in je ni priznal niti najbliZjim prijateljem.
Vendar so ti kmalu opazili, kako najrajSi zahaja na kraje,
za katere je vedel, da hodi tja tudi ljubljeno dekle. V
gledaliS€u, na plesis¢ih in na vseh vedjih ljubljanskih zbira-
1i8¢ih je iskalo pesnikovo oko vselej njo in ¢e jo je odkril, se
je ni mogel nagledati. V pogovoru s prijatelji je obracal
besede tako, da je morala priti na vrsto tudi njegova Julija.
Hyvaliti je ni hotel, ker bi se tako preocitno izdal. Zato pa je
Cez njo zabavljal brez konca in kraja, samo da se je govo-
rilo o njej. Na listkih ji je skrivaj poSiljal nedolZzne zbad-
ljivke, a vselej tako napisane, da ni mogla biti preve¢ huda.
Tako ji je na primer o¢ital prevzetnost, trdosrénost, neu-
smiljenost. Nadvse srdito pa je udrihal na takih papirckih
po njenih sovraznicah in tekmicah, pa tudi po vseh gospo-
di¢nah, ki so slovele, da so lepSe od nje. Takim je ocital
grdo hojo, prevelika usta, S8krbaste zobe, ploske prsi... Ti
napisi so Juliji seveda ugajali. S€asoma jih je nabrala kar za
Sopek ter jih skrbno Euvala, ob priloZnostih pa jih je brala
svojim znancem in znankam. S takimi zabavljicami se ji je
pesnik gotovo prikupil, Ceprav je vse kazalo, da ni bila vanj
nikoli prevec zaljubljena.

Svojo iskreno ljubezen do Julije je Preseren prvi¢ javno
razodel naslednje leto v Sonetnem vencu, ki ga je objavil v
posebni prilogi k Ilirskemu listu 22. februarja 1834. Natis-
niti ga je dal v treh razliénih oblikah, od katerih je najlepso
namenil Juliji in najbliZjim prijateljem. S posebnim posve-
tilom - akrostihom PRIMICOVI JULJI ga je Zelel dati
osemnajstletni izvoljenki kot vezilo za god.

Iz ¢isto osebnega nagiba, da bi ob praznovanju osrecil
ljubljeno dekle ter ji v preprostem, a slikovitem jeziku
razloZil notranjo zvezo, ki jo ¢uti pesnik med ljubeznijo in
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ustvarjanjem, je PreSeren napisal svojo najglobljo pesnitev
v najbolj umetelni obliki, kar jih pozna literatura. Zal pa
ne Julija in ne njena okolica nista bili sposobni dojeti pravo
umetniSko vrednost pesnitve in njenega &istega sporoéila.
Zato so se takoj po objavi Sonetnega venca zadela v Julijini
druzbi §iriti zlohotna podtikanja, &3 da je PreSernu pesni-
tev navdihnila predvsem misel na bogato doto Priméeve
héere. Hudobne govorice v ljubljanskih mes¢anskih krogih
in krivi¢éne obsodbe Julijine matere so pesnika hudo priza-
dele. V novih sonetih je poskusal Juliji nadrobneje razloziti
svoje Ciste namene in Zalost, ker ni pravilno razumela njej v
Cast zloZenih poezij.

Veliko upanje, ki se je v PreSernu tako nepri¢akovano
prebudilo in ga za lep ¢as popolnoma prevzelo ter napolnilo
z novo Zivljenjsko radostjo, je zatelo postopoma plahneti
in se spreminjati v grenko razo¢aranje. Vsi skriti upi pa so
bili pokopani, ko se je Julija najprej zaroéila in ez nekaj
let tudi porotila z bogatim ljubljanskim prokuratorjevim
sinom JoZefom Anzelmom pl. Scheuchenstuelom, s Preser-
novim sofolcem, ki so mu v gimnaziji profesorji zmeraj
neupravifeno prisojali prvo mesto.

Ana Jelovskova, mati pesnikovih
otrok

Nekega dne je PreSeren, ki je bil tedaj v sluzbi pri
odvetniku dr.Blazu Crobathu, spremil svojega fefa k
uglednemu ljubljanskemu slikarju Mateviu Langusu. Ta je
namreC ravno takrat portretiral Crobathova otroka Luizo
in Evgena. V prijetni slikarjevi delavnici je med prijatelji
brz stekel spros&en pogovor. Cez nekaj Casa pa je mojster
Langus kar na lepem prenchal risati, se obrnil proti pesniku
in ga na pol zares na pol za 3alo vprasal:

»Gospod doktor, kdaj pa se boste dali portretirati? Vas
portret utegne biti neko¢ zelo iskan.«

PreSeren ga je najprej izpod é&ela pisano pogledal,
potem prostodusno zamahnil z roko in mu obe$enjasko
odgovoril:

»Ko se bom oZenil. Za zdaj pa $e nimam neveste.
Najprej si moram kaksno poiskati, kaksno cedno hisno, s
frajlami pa ne maram imeti opravkov.«

Ko je to sli8al Crobath, je v hipu ozivel in prijatelju
svetoval:

»Pa si vzemi mojo kratkokrilko.« To ime je dal Crobath
Ani Jelovikovi, ki je pred kratkim prisla v njegovo druZino
za pestunjo. Stara je bila komaj trinajst let, a ravno takrat v
najbolj bohotni rasti, zato so ji bile vse obleke prekratke.

»Kdo pa je ta?« je vprasal Langus.

»No, guvernanta mojega fantka vendar: kaj vi, ki ste
slikar, Se tudi niste opazili tega dekleta? To ste mi moski!
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Ce bi ne bil oZenjen, bi dekle prihranil zase,« se je razvnel
Crobath. :

Po tem pogovoru pri slikarju Langusu se je zaCel Prese-
ren res zanimati za Crobathovo prikupno sluZkinjo Neti,
kakor so klicali Ano Jelovékovo. Ko je vsako jutro ob
devetih priSel pozdravit Crobathovo gospo, je zmeraj pove-
dal kaj Saljivega tudi Ani in mimogrede podrazil njenega
varovanca Evgencka. Ana in pesnik sta hitro postala prija-
telja.

Kmalu pa je morala Ana JelovSkova zapustiti Croba-
thovo druzino. Sla je domov, potem pa k nekemu krojacu,
da bi se naudila Sivati. S PreSernom se kar nekaj mesecev
nista videla. Ko sta Ze skoraj pozabila drug na drugega, sta
se nekega dne po nakljuéju srecala in odtlej sta se pogo-
steje videvala.

V naslednjih letih so se med njima spletle globlje vezi.
Sad njune iskrene ljubezni so bili trije otroci. Najprej se
jima je rodila héerka Rezika (1839), ki pa je Ze Cez nekaj
mesecev umrla. Dne 18. decembra 1842 se je rodila héerka
Ernestina. Tretji otrok je bil sin Francelj. Bil je zelo lep,
svetlolas fanti¢ in materin ljubljencek.

Pesnik je hudo trpel, ker tako dolgo ni dobil samo-
stojne sluzbe in zaradi slabih gmotnih razmer ni mogel
Ziveti z druzino. Ano in otroka je sicer pogosto obiskoval in
skrbel zanje, vendar se je ¢util zelo osamljenega. Veliko-
krat je zalosten vzkliknil: »Ce bi bil &evljar, ne bi potrebo-
val ni¢ drugega kot orodje in trinoZnik, pa bi lahko delal in
imel svoje otroke pri sebi, lahko bi jih sam vzgajal, zdaj pa
Jjih moram dajati v rejo tujim ljudem.«

Tudi med boleznijo je pesnika najbolj skrbelo, kako
bosta po njegovi smrti Zivela otroka. Ko ga je neko¢ sredi
poletja bolezen huje prizadela in je moral ostati v bolniski
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postelji, je zaskrbljeno in jokajoto Ano takole tolazil:
»Zdaj mi je Ze bolje, kmalu bom okreval. Ne joci, saj Se
Zivim; a ce bi se vendarle zgodilo, da bi umrl, preden bodo
otroci preskrbljeni, upam, da moji otroci ne bodo zapus-
eni. Sele po smrti bo moj narod spoznal, kaj sem zanj
storil. — Ko bom mrtev, bos tudi ti vedela, kdo sem bil -
moji otroci ne bodo zapuscene revel/«

Pesnikova tiha Zelja se ni izpolnila. Po njegovi smrti je
Zivela druZina v veliki revi¢ini. Oce je sicer otroka imeno-
val za svoja dedica, ni jima pa imel kaj zapustiti. Navezana
sta bila le na delo materinih rok.

Oktobra 1850 je pricela Ernestina obiskovati ur§ulinsko
Solo. Bila je pridna in nadarjena u¢enka. Toda eprav bi se
bila rada 3olala Se naprej, jo je mati Ze po Stirih letih vzela
iz Sole. Dne 17. avgusta 1855 je za griZo umrl slabotni brat
Francelj. To je bil velik udarec za mater, ki je Ze od nekdaj
posvecala vecjo ljubezen sinu, medtem ko sta si ostali z
Ernestino vse Zivljenje tuji. Po sinovi smrti je §la mati Ana
spet sluzit v Trst. Trinajstletna Ernestina pa je ostala sama
v Ljubljani, kjer je bila v zafetku za pestunjo. Pozneje se je
ucila Sivati s podporo svojega strica, ki si je od ust pritrgal,
da je lahko jedla enkrat na dan.

Leta 1856 je Ernestina sledila materi v Trst, deset let
pozneje pa sta se preselili na Dunaj in se ves ¢as prezivljali
s Sivanjem. Ko je Ana Jelovikova 1875. na Dunaju umrla,
se je Cutila Ernestina ¢isto osamljena. Zbolela je in morala
je v bolnidnico. BrZz ko si je nekoliko opomogla, se je
spomladi 1877 za stalno naselila v domovini. V Ljubljani je
Sivala belo perilo, dokler ji niso do kraja opesale oéi. Tik
pred smrtjo so jo slepo prepeljali v jubilejno uboZnico. Tu
je umrla na PreSernov rojstni dan, 3. decembra 1917.

Pesnikova bolezen in smrt

Sredi leta 1846 je bil petinstiridesetletni France Prege-
ren po Sestih proSnjah le imenovan za deZelnega odvetnika
v Kranju in je tako postal nazadnje samostojen. Tja se je
preselil konec septembra ali v zadetku oktobra s sestro
Katro in z mladim pisarjem Andrejem Rudolfom. sinom
pokojnega prijatelja Andreja Smoleta. Grenko slovo od
Ljubljane, kjer je v vseh letih bivanja dozivljal najbolj
srecne trenutke in najviSje ustvarjalne vzpone, mu je bla-
Zila misel na neodvisnost in na skorajinji izid Poezij, ki so
jih takrat Ze tiskali v Blaznikovi tiskarni.

BrZ ko je odprl v Kranju svojo odvetni¥ko pisarno, je Ze
imel toliko dela, da ga je zmogel le z dvema pisarjema.
Ljudje iz bliZznje in daljne okolice so namre¢ hitro ugoto-
vili, da je zelo spreten in izkugen pravnik, ki zna vedno
prav svetovati in uspe§no posredovati, da je posten, pravi-
Cen in prav ni¢ oderuski, saj za manjie pravne usluge
pogosto sploh ni zahteval plaila, revne kmete pa je pred
oblastmi zastopal celo brezplacno. Krivi¢nih pravd sploh ni
hotel sprejemati. Zaradi teh lastnosti je bil Preseren v
Kranju v vsakr$ni druzbi dobrodosel in priljubljen med
mescCani, pri kmetih, bajtarjih, pri beraédih in otrocih.

Prvi dve leti je Slo PreSernu v Kranju prav dobro.
Veliko je delal in uspedno refeval pravde. Kmalu je odpla-
Cal dolgove zaradi selitve in Ani Jelovikovi vegkrat poslal v
Ljubljano denar za otroka. Nekajkrat jih je tudi obiskal in
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se vsakokrat poslovil z obljubo, da bo prihodnji¢ prisel po
svojo »malo kuharico« — héerko Ernestino.

Leta 1848 pa Presernu ni $lo ve¢ dobro. Septembra je
priSel zadnji¢ v Ljubljano obiskat svoja otroka in njuno
mater. Prinesel jim je nekaj denarja, ki pa si ga je moral Ze
sposoditi od svoje tete LenCice. Zaradi bolezni je bil
telesno in dusevno tako spremenjen, da so ga komaj pre-
poznali. Ob Zalostnem slovesu je dal vsakemu otroku po
eno srebrno dvajsetico. To je bilo zadnje darilo iz o¢etovih
rok.

V naslednjih mesecih se je Pre$ernovo zdravje naglo
slabSalo. Od zacetka novembra ni $el ve¢ iz sobe. Zaradi
vodenice je trpel hude bolecine in na postelji ni mogel veé
ne sedeti ne lezati. Iz dneva v dan je postajal vse bolj
utrujen. Roke in noge so mu zadele otekati. Dihal je vedno
teZje. Tudi pisati ni mogel ve¢. Na pol leze, na pol sede je iz
j postelje narekoval svojemu pisarju. Le podpisal se je Se
; it lahko na pravne akte, a $e to s skrajnim naporom. Zdrav-
I | nik Pirc mu je s punktiranjem kar trikrat odtocil vodo. V
: decembru je popolnoma oblezal in zdravniki so obupali

| nad njim. Zadnje tedne je Cisto oslabel, vendar ni bil prav
L: ni¢ »cagav« in do zadnjega dne ni verjel, da za njegovo
zdravje ni ve¢ nobenega upanja. Dva dni pred smrtjo, 6.
februarja, je 3e poklical tri kranjske mes€ane ter jim nare-
koval svojo oporoko, ki se je glasila takole:

»Ker me neka oseba stalno nadleguje, naj Ze napravim
svojo oporoko, to zdaj storim. PremoZenja tako in tako
nimam nobenega, ée pa Ze kaj ostane za menoj, naj to
{ pripade mojima otrokoma, ki ju imam z neko Jelovskovo iz
Ljubljane. Sobno opravo in posteljnino dobi moja sestra
i Katarina PreSeren. Ostalo sorodstvo nima kaj zahtevati. —
f Tudi moja zlata Zepna ura naj pripade mojima otrokoma. —
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Ce pa si bom glede posiednje volje Se kaj premisiil, bom spet Pesnikov pO gi‘eb
poslal po vas.«

V Cetrtek, 7. februarja, je bilo Predernu posebno slabo. Huda ;
slabost je trajala vso no¢ do jutra, 8. februarja 1849, ko je malo
pred osmo uro vzdihnil: »Vzdignite me, zadusiti me hoéel/« To so
bile pesnikove poslednje besede. Potem je tiho umrl.

Takoj po PreSernovi smrti je sodnik Konsek zape&atil
njegovo stanovanje, Konrad Lokar, nacelnik kranjske
narodne straZe, katere ¢lan je bil tudi pesnik, pa je poslal
posebnega poslanca v Ljubljano in ob desetih dopoldne so
se iz zvonikov ljubljanskih cerkva oglasili navéki, ozZnanju- ‘
jo¢ prestolnemu mestu Zalostno novico, da je slovenska |
deZela izgubila svojega najvedjega pesnika. Istega dne je
drugi sel s pismom dekana Dagarina stopil v preprosto sobo k.
skromne predmestne hi§e. Mlada mati Ana Jelovikova, ki |
je ravno takrat opravljala neko utrudljivo delo, je ob nje-
govem prihodu smrtno prebledela, medtem ko sta se njena
ni¢ hudega sluteca otroka, Sestletna Ernestina in nekaj let
[ mlajsi bratec Francelj, veselo in brezskrbno igrala. S treso-
. ¢imi rokami je Ana nazadnje ponujeno pismo odprla, ga v
| duSevni stiski z ofmi le bezno preletela in nato dolgo
‘ negibno strmela vanj. Potem pa sta jo kot strela z jasnega

presinili neznosna boleéina in kruto spoznanje, da sta njena
otroka za zmeraj izgubila svojega oceta in rednika. » Dok-
tor PreSeren je na smrini postelji priznal svoja otroka in
mirno umrl, « tako je koncal Dagarin svoje pismo, ki ga je
| prinesel sel.

Drugi dan so po Ljubljani delili osmrtnico, ki jo je hitro
in licno natisnil tiskar JoZef Blaznik. To je bila druga
4 osmrtnica v slovenskem jeziku. Prvo je osem let popre;
' naredil PreSeren prijatelju Andreju Smoletu. Glasila se je
takole:
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»Slovenskimu druZtvu v Ljubljani je dal gospod vodja
narodne straZe v Krajnji Zalostni prigodek na znanje, de je
nas slavni pesnik gospod FRANCE PRESERIN, dohtar
pravice in c. k. pravdosrednik v Krajnji, 8. dan tega mesca
ob osmih dopoldne, po dolgi bolezni in previden z zakra-
menti umerl. — Pogreb bo v saboto, 10. dan tega mesca, ob
desetih dopoldne. — Slavnimu moZu poslednjo Cast skazati,
povabi slovensko druZtvo prijatle in znance rajnciga, vse
ude slovenskiga druftva, in sploh vse domorodce, naj pri-
dejo v saboto v Krajnj k pogrebu. V Ljubljani 8. dan
svecana 1849.«

V soboto 10. februarja je bil soncen, a izredno mrzel
dan. Pogrebni obred, ki ga je vodil sam kranjski dekan
JoZef Dagarin, je potekal nadvse slovesno. Ze ob osmi uri
zjutraj so mrtvega PreSerna najprej prenesli v Zupnijsko
cerkev, kjer je imel dekan veliko maSo s sedmimi duhov-
niki. Ko so nato po pogrebnih molitvah pesnika prinesli iz
cerkve, je bilo na trgu vse polno ljudi, do koder je segel
pogled. V sprevodu so nosili pesnika njegovi tovarisi kranj-
ski narodni strazniki v paradnih oblekah. Ob krsti so hodili
v vrsti Studentje ljubljanske akademske legije. Po dva in
dva sta mu tudi ves Cas, ko je PreSeren lezal na mrtvaskem
odru, kot Castna straZznika stala ob straneh. Za njimi so se
zvrstili pesnikovi sorodniki, $tevilni Vrbnjani in mnoZica
domoljubov iz Ljubljane, Radovljice, TrZi¢a in sploh z
vseh koncev Gorenjske. Ob Zalnih zvokih godbe kranjske
narodne garde so pesnika pocasi pospremili skozi mesto do
kranjskega starega pokopalis¢a, kjer so ga ob desetih poko-
pali tik ob pokopaliskem zidu, desno od vhoda.

Po koncanem pogrebu so se ob dvanajsti uri pogrebci
zbrali v gostilni Pri stari posti. Domagin Buéar je na
pogrebs¢ini recitiral sonet o Vrbi in se ob zadnjih stihih
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razjokal. Navzo¢i so nato vstali, tréili s kozarci in izpili do
dna v Prefernov spomin.

Tri leta po pesnikovi smrti, 3. julija 1852, so Slovenci
Presernu slovesno postavili lep nagrobni spomenik. Naért
zanj je naredil arhitekt Dolenc, izdelal pa ga je kipar
Toman. Ker pa je tako velik spomenik terjal uglednejsi
prostor na pokopaliséu, so pesnika Se pred postavitvijo
nagrobnika med 12. in 24. junijem 1852 prekopali in ga
poloZili v nov grob ob srednji pokopaliski poti, kjer pociva
Se danes.

Na sprednji strani spomenika so pod zlato liro napisane
besede

DR. FRANCE PRESIREN,
rojen v Verbi 3. decemb. 1800.
umerl v Krafnji 8. februarja 1849.
Nekoliko niZje:
Ena se Tebi je Zelja spolnila,

v zemlji domaci da truplo leZi.
Na nasprotni strani pa je pod zlatim vencem napisano:
V pesmih neumerlimu
postavili Castitelji njegovi 1852
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Usoda Presernove literarne
zapuscine

Doktorja

Francélia Preserna.

Poglavitna pozornost sorodnikov in najvidnejsih pred-
stavnikov takratnega kranjskega in ljubljanskega kultur-
nega Zivljenja je bila ob smrti pesnika Franceta Preferna
usmerjena predvsem k zunanjim pogrebnim manifestaci-
jam, prave vrednosti PreSernovega pesnikega duha se je
zavedala samo ped¢ica oboZevalcev in zvestih prijateljev.
Knjige in rokopisno literarno zapu$éino so sorodniki izro-
Cili Jozefu Dagarinu, ki je bil med leti 1842 in 1850 Zupnik
in dekan v Kranju in je Preferna med boleznijo veckrat
obiskal ter 10. februarja 1849 vodil njegov svetani pogreb. -
Ta je Cez nekaj dni izroéil rokopise dr. Janezu Bleiweisu.
Vendar presernoslovci vse do danes domnevajo, da je ; gim'l;'lf"j;ﬂ ipal 5““-‘_{]9[“"':]"{]_
Dagarin izrocil Bleiweisu samo neznaten del tistega, kar je Beras In Slony o ardiun 'of.
imel PreSeren ohranjenega med rokopisi, ker je bilo vse Nazdj si up in stréh zZeli.
drugo verjetno tik pred njegovo smrtjo in v prvih dneh po
njej uniceno. Usodno vlogo pri uni¢enju PreSernove zapus-

Cine pripisujejo JoZefu Dagarinu, prav tako usodno pa je
bilo tudi, da je ohranjeni »neznatni del« prifel v roke ravno
Bleiweisu. Bleiweis je ravnal s Pre§ernovo ostalino neodgo-

vorno in jo je z veliko teZavo mnogo kasneje (1.6.1876) - s ————— |
poslal pesnikovi héerki Ernestini, a si e tedaj pridrzal iz :
nje del, ki je prifel na dan $ele leta 1949, YV LIUBLIANI,

Izmed mnogih pri¢evanj sodobnikov o Presernovi lite-
rarni zapu§¢ini si oglejmo tri,

Po vsem Kranjskem znani ranocelnik Toma# Pirc je bil
med pesnikovo boleznijo dostikrat pri njem. Franu Levcu

Natisnil Jozef Blaznik.
isav.
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je kasneje pripovedoval tako: »Videl sem, da je zadnje tri
dni, ko je PreSeren popolnoma onemogel in opesal, iz prve
sobe sestra njegova Katra knjige in spise ven nosila in jih v
kuhinji seZgala. Mislil sem si pa¢, da je to Dagarin ukazal, a
moja dolZnost ni bila vtikati se v stvar, ki me ni¢ brigala
Al. «

Kranjski trgovec Viljem Killer je bil vse zadnje leto
skoraj vsak veCer s PreSernom Pri stari posti ali v kaki drugi
gostilni, zato je vedel o njem veliko povedati: »Preseren je
imel v svojem stanovanju predalnik s stirimi predali. V treh
je hranil svoje knjige in spise v precejSnjem neredu. Tam
notri so bili spravijeni vsi njegovi rokopisi. Imel je to
navado, da je vse pesmi, vse zabavljice, vse dobre dovtipe
pisal na liste, Cetrt pole obsegajoce. Te je metal v tiste
predale. In takih listov je bilo straino veliko, kajti noben
vecer ni minil, da bi nam PreSeren ne bil kaksne pesmice v
krémo prinesel, ali pa v krémi ne zloZil in takoj zapisal. Bile
so vecji del zabavljice, véasih prav slane in polne perecega
ognja, kajti PreSernu bile so kakor nikomur znane vse
lajnosti kranjskega mesta; vse je vedel. Pisal je tudi vsak
veler doma, zlasti ce je bil nekoliko vinjen. Jaz sam sem bil
veckrat pri njem. Bilo je 5. ali 6. februarja 1849. okoli 10.
ure dopoldne. Posiljal sem mu veckrat kaj dobrega iz svoje
kuhinje in ta dan mu sam pririesem skledico vinske juhe.
Dusilo ga je Ze tako v prsih, da je ni mogel piti. ,Postavi na
mizo, bom pozneje.  Meni se je jako mudilo domov. Grem.
V' kuhinji najdem Katro s polnim jerbasom spisov. Metala
jih je na ogenj. ,Za boZjo voljo, Katra, kaj pa delate?* sem
zavpil, ona pa: ,I, gospod tehant so mi rekli, da naj tole
poigem.” Prosil sem jo: ,Tega pa ne! Nesite nazaj. Poca-
kajte, priSel bom popoldne in pogledal, kaj je na papirjih!*
A Katra se ne zmeni za moje besede ter le meCe na ogenj.

Jaz bi se bil ruval z njo, a zacujem Dagarinove siopinje; z
njim se nisem maral sestati ter hitro odidem. Ko pridem
popoldne, bilo je Ze vse poZgano. Nasel sem samo Se dva
zvezka drobnih pesmic, pisanih od PreSernove roke, nekaj
njegovih, nekaj Vodnikovih. Tista dva zvezka spravim v
svoji Stacuni. Ko cez nekoliko dni pogledamn, vidim, da so
mi trgovski pomocniki enega popolnoma strgali, zavijaje v
posamezne liste razni Stacunski drobii. Drugega sem dal
prepisati gospe B., vrnila mi ga je, a zdaj sem ga nekam
zaz’oi"ﬂ. i )

Precej drugace pa je pripovedoval o nesreénem poZigu
PreSernov prijatelj, njegov sosed kovaé¢ Franc Gogala: »Da
bi bil Dagarin ukazal seigati tega kaj, kar je Preseren pisal,
to ni res. To so si ljudje pozneje izmislili. O Prefernovi
smrii o tem ni nihce nic vedel. Slisal pa sem od tiskanih
bukev, ker je ve¢ takih zapeljivih in zoper vero bukev
Preseren imel, da je Dagarin dal PreSernu svet: da je naj-

bolje, naj jih seZge. Vprasali pa so ga tehant, &e je pri volji,
in je bil. In potem jih je sestra Katra, ki mu je gospodinjila,
takoj na PreSernovem domu sezgala, tiste bukve. «
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